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Greguss Agost.

— Négyesy Ldszl6 elnéki beszéde a M -gyar Irodalomtorténeti Tarsasag
Greguss-emlékiilésén, —

A Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag mai iilésén szdzados
megemlékezés torténik a magyar szellemtorténet egy nevezetes
h6sérél, Greguss Agostrol, Osztont és kotelességet érzek magam-
ban, hogy néhany széval és altalanossagban, az érdemleges tanul-
manynak elébe nem vagva, az elnoki székb6l hozzajaruljak az
iinnepi tiszteletnyilvanitashoz.

Greguss Agost 1849-t6], {4 s2épészet alapvonalainak kozzété-
telétol, 1882-ben tortént halalaig, mely Rendszeres széptananak
kialnkitasa kozben érte, az elsé sorban kiizdétt és faradozott iro-
dalmunk gazdagitisa és nemesitése, a magyar irodalmi eszméle-
tességnek mind kritikai, mind torténeti iranyban valo fejlesztése,
a magyar kozmiiveltség, kozizlés, az esztétikai kultira elémozdi-
tisa érdekében. Mint tudds, iré, ké6ltd, miforditd, kritikus, szer-
keszts, publicista, egyetemi tanar, akadémiai tag és a Kisfaludy-
Tarsasag alelndke. Sokkal szélesebb korii és gazdagabb munkas-
siagot fejtett ki, mint amit a koztudat nyjlvantart réla. Cikkeij,
beszédei, biralatal, forditasal annak idején hatderék voltak szel-
lemi mozgalmainkban és beleolvadtak fejlédésiinkbe, Kétségtelen,
liogy palyaja elsdsorban az fzlés és a szép kultiranak volt szen-
telve. FEzzel valt miikidése torténeti jelentségiivé, ezzel hatott
irodalomtorténetirasunkra is. Két rendszeres széptana és tanul-
manyainak nagyrésze inkabb az esztétika hazai elméletének s
amellett nz esztétikal gondolkodds és izlés fejlédéseinek torténeté-
ben foglal ¢l jelentos helyet. De poétikai dolgozatai, A balluddrel
irt konyve, Arany fejtegetésel, a Shakespeare pilydja tele vannak
irodalomelméleti és irodalomtiréneti vonatkozdsekkal, szellemes
¢s flnom clemzésekkel, mitvészileg kidolgozott eléndasban. Gondol-
kodisn eluntabb irdnyu velt, mint pl. a Gyulaié s itélete n gyakor-
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lati kritika terén kevésbbé biztos és termékeny, de nagy igazsagta-
lansag, mikor fiatal koranak egy-két er6s kritikai tévedését hany-
torgatjak. Palydja a maga egészében foltétleniil nemes iranyn,
tiszta szandéku és tiszteletremélto.

Tudott lelkesiilni a zsenikért, de bens6séges odaadissal az
izlésért rajongott. A szépség normait kdvette, az izlést tartotta
szem el6tt életdben, miiveiben, tanitisdban. Mennyire szerette a
szépet! Mennyire bantotta az izléstelenség! S milyen nevelé hatas-
sal volt riank, tanitvanyaira, az az ahitatszeri melegség, mellyel a
828p eszméjét és jelenségeit kereste, folismerte és iinnepelte. Szel-
lem, esin, vilasztékossiag, finomsig aradt szavabol, soraibdl,
lényébdl csaladi korére, tanitvanyaira, az irodalmi életre és a
kozmiiveltségre.

A magyar irodalomtorténetiras nemesak elméleti megalla-
pitasokért, hanem érzelmi 6szténzé hatasokért is, az eszményiség
hiliséges ée példas képviseletéért is meleg halaval tartozik neki.

Ezzel a hilas tisztelette] 0jitva fel a szaz évvel ezeldtt sziile-
tett és mar tébb mint negyvenkét évvel elhiinyt Mester emlékét,
megnyitom az Irodalomtorténeti Tarsasag felolvasé iilését.

Herczeg Ferenc.

Herczeg Ferenc elmult hatvan esztendds, de nem lesz jubi-
leuma, Nem lesz jubileuma a jubileumok, pohiarkészonték, név-
napok és nagy temetések orszagaban. Partok hemzsegnek széles e
hazaban, irodalmi és politikai partok, hirtelen nétt, megsokaso-
dott partok. Mar a mdasodik esztendé évfordulé az életiinkben.
Bankettek mindeniitt,, vendéglékben, klubokban, &llomasi étter-
mekben, fenséges maganpalotak csillaral alatt 8 az iinnepeltség
olcsé babérkoszoruja zoldel fiatalmultda nemzetmentdk és irodalmi
uj istentik homlokzatan, esak éppen Herczeg Ferenenek nem ren-
deznek jubileumot.

Vajjon miért nem? Mert nagy ember? 8 a mindennapi kis
jubildnsok kozt szomori mementé volna az & igazi iinnepeltséget
Vagy talan azért, mert az 6 évei valéban jubilAns évek s mert
esitkugyan negyven esztendeje 4l mar a magyar toll szolgalata-
banu? Jobb hat, ha 8t mar csak az irodalomtirténet halhatatlan
esarnokdba boesdtjuk?

Hire jarjn, hogy voltak, akik akartdk ¢zt a jubileumot, de
Herezeg Ferene hizodozott. Bizonyara érdemtelenségrél, csckély-

-
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ségrol meg effélékrdl beszélt, mint a legnagyobbak szoktak ilyen
alkalmakkor, S mi tortént ezekutan? A béles rendezék elfogadtik
ezt a huzédast. Hiszen Herczeg Ferene ugyis kozkines, az &
jubileuma 1gyis ott ujjong a magyar lelkekben. Hat persze,
hogy vildgos ez. Herczeg Ferene allitdlag még azt is mondta
argumentum gyanant, hogy 6 bizony nem megy el a jubileumara,
ha megesinaljak, Ez mar aztin donté érv lehetett derék honfl-
tarsainknak! Herzeg Ferenc nem megy el a sajat jubileumara:
ergd, akkor nem is kell Herezeg-jubileum. Ez napnal vilagosabb
mindazoknak, akik a kévetkeztetések berkeiben jaratosak.

Melegszivii honfitarsaink, legyetek kissé tapintatlanabbak
huzédozo irodalmi és tudomanyos nagysagainkkal szemben. Ne
irjatok rovasukra, hogy nem hizelegnek a hatalomban iilé poli-
tikusoknak s a ezintoly hatalmas liberalis ujsagiréknak, vagy hogy
nem teremtettek uj sportrekordokat, amikor is kivonulna elébiik
fél-Budapest iinneplé mamorral. Ellenben vegyétek tudomasul,
hogy Herczeg Ferene kozkines s éppen ezért bizonyos tekintet-
ben 6nmagaval sem rendelkezik, kivalt akkor nem, mikor orsza-
gos irodalmi eseményrél van sz6. Ez a jubilenm pedig az. Nem
koceintasok, téasztok, jollakdsok és egyéb testi-lelki gydnyoriisé-
gek szovedéke, hanem erkdlesi és szellemi esemény egy meg-
csonkitott hazaban, ahol igazi nagysigaink szovétnekét meg kell
lobogtatnunk nevezetes évfordulok mnehéz hatarkiveinél. Hely-
telen volt tehat egyaltalaban megkérdezni Herczeg Ferencet.
erczeg Ferencnek ehhez — magyarian mondva — semmi koze.
A nemzet, ha van éntudata, Herczeg-jubileumot rendez, melyre
Herczeg Ferenc polgiri személye éppugy hivatalos, mint mas.
Nem jon el Herczeg Ferenc erre a jubileumra?! Az az & dolga.
Herezeg Ferenc szellemét iinneplik, az pedig ott lesz az linnepen,
akar elmegy oda Herczeg Ferene, akar nem.

O, beata Hungaria, mely nem tartja el iréit, csak a mindent
befejezé végallomason rendez nekik iinnepet & halottak napjan a
kegyelet oleso vinszgyertyajat gyujtia meg a kerepesi-temetGben!
0. boldog orszig, mely dtveszi az iré alkotdsait a konyvkereske-
dések polcairdl, de az iré lakdsan nem zorwet be soha és nem
iinnepel, hacsak valami politikai pértesemény, vagy tarsadalmi
érdek-mozgutta motivum nem mozog uz iinnepély hatterében. 0,
boldog orszig, mely mindenkor magira hagyta igazi tehetségeit

s melynek mégis  mindirikké csiiggedetlen kiizd8 miivészei é

tudésal vannak!
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Jokai-linnepségek.

Jékai Mér szilletésének szdzadik évforduléjdt orszdg-vildg fényes innep-
ségokkel iinnepelte meg. Fdvdrosi és vidéki egyesiiletek, hivatalos férumok,
az orszdg majdnem minden intézménye 6és iskoldja lerakta hédolata adéjdt
a népszerii regényiré emlékezete elftt.

A Kisfaludy-T4rsasdg is iinnepi kdzgyviilésén hédolt Jékai emlékezetének.
Az ilést Berzeviczy Albert beszéde nyitotta meg, majd Szdsz Kéroly fotitkdr
emlékezett meg azokrél a mozgalmakrél, melyek a Tirsasig tdrténetében
Jékai nevével kapesolatosak. Ravasz Ldszlé ref. piispok kolt8i ezdrnyaldsi
iinnepi elGaddst tartott, Sajé Sdndor linnepi 4ddjdt adta el§. Fololvasta még
Szdsz Kdroly Takats Sdndornak Jékairél szélé megemlékezéaét.

Budapest k8zonsége nevében a Jékai-szoborndl Zilahi Kiss Jend mondott
emlékbeszédet. Rédkosi Jend, az orszdgos Jékai-centenndrium-bizottsdg elndke,
J6kai nemzetneveld munkissdgdt méltatta. A Kerepesi-temetsben levé eirnél
ugyancsak Zilahi Kiss Jen§ beszélt.

A Nyelvtudomdnyi Térsasdg emlékiilésén Tolnai Vilmos olvasta fel Jékai
ds a magyar nyelv cimil értekezését. Megdllapitotta, hogy Jékai székincee
valamennyi magvar iré kozott a leggazdagabb. Gazdagabb Arany J4noséndl,
s8t vetekszik a killféld legnagyobb szébdségfi fréival, még Hugé Viktoréval is.
Hozzdvetdlegesen Jékai székincse meghaladja a hiszezret.

A keresztény-szocialistdk Jékai-iinnepélyén Korpds Ferenc emlékezett
meg Jékairél.

Miskole vdros torvényhatésdga diszes kozgviilésem méltatta Jékai emld-
kezetét é6 kimondotta, hogy Jokai szobrdt ércbdl elkészitteti és feldllittatja,
életnagysdgi arcképét pedig a miskolel mizeum részére megfestteti.

A Magyar Torténelmi Térsulat iinnepi iiléeén Klebelsberg Kuno vallds-
és kozoktatdsligvi miniszter a Jékai ellen elkdvetett igazsdgtalansdgokrél és
Jékainak a magyar tdrténelemhez valé viszonvdrél szélott. Utdna Rédey
Tivadar Jékai é¢ a térténelem cimmel tartott eldaddst. Megdllapftotta, hogy
Jékai temérdek forrdsmiivet haszndlt tdrténelmi hdtteri mfveiben, de adatai
kivdlasztdsdban a kritikai szellem helyett inkdbb meeéld Beztdne vezette.
Munkdibél mégis a térténelmiség 4rad.

Szeged vdros tdrvénvhatésdgdnak diezkdzgyflléeén Méra Ferenc Jékai
élotének ezegedi vonatkozdsairél emlékezett meg. A vildg részvétét Jékai
keltette fol az 4rvizt8l sujtott Szeged irdnt. Jellemz8 vondsként 4llapitotta
meg Jékaiban az idealizmust, a humort, a nvelvmfivéezetet, a beszél§ mivé-
rzetet d8 a fantfzidt. Szerinte Jékai fodezte {81 eldazdr a magyar irodalom
szimdra a magvar vidéki vdrost ds a polgdri deinokrdcidt.

A debreceni Jékai-tinnepélyen Kun Béla egvetemi tandr emlékbeszédében
rAmutatott arra, hogy Debrecen multjn, a kollégium didkélete, a Hortobdgy
husztai viliga csoddlatos elevenséggel jelennek meg Jékai munkdiban, Debre-
cen éa n Hortobdgy irdnt vildgszerte mutatkozé érdeklodie forrdsa nagyréazt
Jékai koltészetében keresends.

Erdélyben  MarosvAsdrhelyt tartottdk meg az els8 Jékai linnepeéget.
Moller Kéroly ismertette Jékni jelentiaégét & magyvar irodalomban.

.
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A nemzetgyiilés februdr 19-iki ilésén hédolt Jékai emlékezetének.
Scitovazky Béla elntk inditvinydra kimondottdk, hogy az Ehrenfeld-kédexet
Jékairdl nevezve helyezik el a Nemzeti Mizeumba és hogy Jékai képviseloh4zi
beszédeit kiadjdk. Az ilésen Klebelsberg Kuno és Pekdr Gyula mondottak
innepi boszédet.

Komdromban, Jékai sztildvdrosdban, Jékai sziiletése 6rdjdban, délutsn
4 drakor a védros minden templomdban megszélaltak a harangok. Az tinnep-
ségen 8 cseh hatésdgok is képviscltették magukat. A cseh 4llamfs magyar-
nyelvii Atiratban iidvézélte az iinnepld egyesiiletet. Hasonléképen magyar-
nyelvii levél érkezett a prdgai szendtus é8 nemzetgyfilés elnékeitdl. Részben
levél, részben tdvirat utjdn iUdvozolték a diszkozgyiilést a prédgai apostoli
nuncius, Nagybritannia kovete, azonkivil a lengyel, a németalfsldi, a gorog
és a japdn kévetség. (Tortént azonban kegveletsértés is a csehek részérol,
mert a Pozsonyban megjelend magyar Gjsig innepi szdmét Mécs Ldszlénak
Fohdsz Jékaihoz cimii kolteménye miatt elkoboztdk.)

Pozsonyban az ottani Toldv-kér bensdséges hangulati emlékiinnepélyt
tartott Jokai emlékére. A pozsonvi magyarsdgon kivill képviselve voltak a
felvidéki vdrosok is. Megjelentek a pozsonyi cseh hatésdg képviseldi is.

Kecskeméten a Petofi-Tdrsasdg és Katona Jézsef-kor egylittesen iinne-
pelte Jékait.

Az Orezdgos Vaddszati Védegylet a Gellért-szdlléban rendezett Jékai-
linnepélyt. Bdrsony Istvdn linnepi beszédében Jékairél, mint a szertelenségek
emberérdl emlékezett meg, mely tulajdonsdgit a magyar fajtdbdl Srokolte.
Szerinte az egész magvar nemzet torténelme tele van szertelenségekkel.

Az dllami pénzverd-hivatal Jékai-emlékérmeket készittetott, a posta
vezérigazgatésdga pedig hivatalos postai értékjegyeket bocsdtott ki a Jékai-
centonndrium alkalmdbél. A Petdfi-Trsasdg is készittetett Jékai-emlékbélye-
geket, amiket szeretett volna hivatalos postabélyeggé elfogadtatni, de ez nem
sikerillt. A kétféle emlékbélyeg némi zavart is okozott.

A Korvin M4tyéds Egyesiilet linnepségén az olasz nemzet magyarorszdgi
képvisclete a magyvarséggal cgvittt finnepelte Jékait. Berzeviczy Albert olasz-
nvelvii beszéde utdn Italo Siciliano tandr Jékairél mint {rérél tartott olasz
eldaddst. J6kai romanticizmusdval foglalkozott.

A Potof-Térsasdg Jékai-iinnepélyén Jézsef Ferenc kirdlyi herceg Jékai-
nak Jozeof fohercog csalddjdvali érintkezésérol, Csdszdr Elemér Jékai irodalmi
értokérd8! olvasott fol. Az linnepi lakomén Bdrsony Istvdn mondta a fel-
kdszdntdt a Petdfi-scrleggel.

A Pétria-klubban Tormay Cecil emlékezett mog a legnagyobb mese-
mondérél.

A Magvar-Lengyel Egycstilet innepdlyén Nydry Albert rdmutatott arra
a rajongd nagyrabocsiiléere, mellyel Jokai a lengyel nemzet irdnt viseltetett.
Az idegen frok kozil Jokai a lengyelek kozott ogyike a legismertebbeknek és
a lognépzeriibheknek. Igen sok regénye van leforditva lengyel nvelvre,

A Jékai Onnopélyek koztl a legszcbbek ogyike volt a Tisza Istvén
Téreasksr Onnepe. Deezeviczy Albert (innepi megnyitéja utdn Szdsz Kéroly

Jokal ée a politika cimmel tartott eldaddst.
Kitiinoen sikerttlt Jokai énnep volt a Kiskorisi Petdti Irodalmi Kor
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tinnepe. Ferenczi Zoltdn Jékait mint vildghirii regényirét méltatta, Lampérth
Géza pedig Jokai életének utolséd éveirdl olvasott fel emlékeket.

A Budapesti Ugyvédi Kamara Jékai-diszkozgyfiléeén Papp Jozsef ré-
mutatott arra, hogy Jékai Mér mint magyar iigyvéd kezdette palyafutdedt
s bar hamar szakitott az iigyvédi pélydval, az iigyvédek mégis magukénak
valljdk, mert irodalmi milvei sok tekintetben valésdgos apotedzisai ama
magasztos eszméknek, melyeket az Ogyvédség hivatdsszeriien terjeszt. Utdna
Baracs Marcel mondotta el iinnepi emlékbeszédét. Az dgyvédi hivatds etikdjat
a valésdgban élt nagy magyar figyvédeken kivill a Jékai-regénycknek bétor,
becsiilotos é8 szegény fiskdlisai nevelik az dgyvédekbe.

A Jékai iinnepséggel kapesolatosan az Erzsébot-korit 44. szdmu héz
faldn a hdz tulajdonosa hatalmas vSrésmarvdny emléktdblat helyezett eol.
Jékai ugyanis 1899 november 1-t6l 1904 mijus 5-ig ebben a hdzban lakott
és itt is halt meg.

A Magyar Tudoményos Akadémia 1925. évi iinnepélyes kbozgyiiléedt
te'jesen Jékai emlékének szentelte. Berzeviczy Albert megemlékezése utdn
Rékosi Jend Jékai hibdirél tartott eldaddst. Négvesy Ldszl6 mélyrehatéd
innepi elGaddsban méltatta Jékai elGaddsdnak pdratlan elevenségét, szemlé-
letességét, nyelvének erejét, jellemzetességét, széldsbeli gazdagedgdt, magya-
rossdgdt és zeneiségét.

Erdélyben a romin kormédny elhatdrozta, hogy Joékal kiltéezetét meg
fogja ismertetni a romdn kozonséggel. Meg is bizta Kristéf Gyorgy kolozavdri
egvotemi tandrt, hogy J6kai életét és miiveit ismertosse egy nyolcives k&tetben.

Berlinben & Magyvar Egyesillet kéezitette el§ a Jokai-iinnepet. Stokholm-
ban a Svéd Tudomdnyos Akadémia kozremiikodésével tartottdk meg a Jokai-
emlékiinnepet. Milanéban Zambra Alajos egyetemi tandr tartott Jékairél eld-
addst. A Nuova Antologia cimii olasz irodalmi folydirat Jékait ismertet
cikket kozolt.

A londoni Daily Herald hosszabb cikkben emlékezett meg Jékai irodalmi
nagységdrél. A nagy szeretettel megirt cikk Jékai gazdag mesemondé kées-
ségét Dumaséhoz, humordt Dickenséhos hasonlitja.

Finnorszdgban a Finn Irodalmi T4rsasdg Jokai azdzéves sriiletéenapja
alkalmdbél Unnepi estélyt rendezett.

A romén Adeverul cimii lap heti irodalmi mellékletének egy teljes oldalat
szentelte Jékai emlékének, miivészotének ée vildgirodalmi jelentleégének.
A cikket Bitay Arpdd irta. Mutatvdnyképen forditdsban kozslte Jékai
A székely adott szava cimfl novelldjst.

A holland lapok Antal Géza tolldbdl kszbltek Jokai életét, miiveit ée
hatésdt ismertets cikkeket.

A rémai letituto per ’Europa Orientale meghivdsdra Réméban tartott
Jékai-emlékinnopélyen Berzeviczy Albert mondott emlékboazédet, jellemexve
Jékai Mér életét és munkdesdgat. Szélt olass vonatkozdsi miveirSl, uti-
rajzairél. Emlitette Garibaldit dicaits verseit is.

A Times a magyar kormdny altal kibocsktott Jékai-béiyegekkel kap-
csolatosan néhdny értékes sorbam emlékemott meg & nagy magyar {rérél.

Dorpatban ax East Irodalmi Egyeelllet és as Akadémikus Irodalmi Kor
rendeate & Jokai-emléknnepet n dorpati éext egyetem auldjéban. Az Qnnepi
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boszédet az egyetem magyar lectora tartotta, jellemezve Jékait mint embert
és miivészt. Egy észt egyetemi hallgaténd Jékainak magyarbél forditott
novelljét adta els. Jokai mér régéta ismerds az észt irodalomban anélkiil
hogy tudtdk volna, hogy Jékai a rokon magyar nemzet sziilstte. Eddigelé
tizenot Jokai-rogény és htsz kisebb-nagyobb elbeszélés mutathaté ki észt
forditdsban.

A newyorki magvarok egyesiilete a Central Opera House hatalmas szin-
paddn mutatta be hédolatdt Jékai emlékezetének. Az iinnepldkhsz Coolidge
elnok iidvozld levelet intézett. Az iinnepi beszédet Takaré Géza ref. lelkész,
a Kolumbia Egyetem magyar irodalom és torténet tandra tartotta. A mds
nemzet érdemeit ritkdn méltdnyolé angolok is — mondotta — a vildg leg-
nagyobb romantikusdnak nevezik Jékait. A beszéd utdn Grill Lola eléadé-
miivésznd Jékai miiveib6l adott eld, majd a foldllitandé Jékai-szobor elstt
Kemény Gyorgy kilteményét szavalta el

Lirank fejlodése.

Az Irodalomtsrténet 1919. éviolvamdban A magyar [uturistdk cimf
cikk ismertette a magyarnyelvii futurista-kommunista lira néhdny borzalmas
példénydt. Az Gttdrok — Bécs ,,emigrans magyar iréi* — azéta sem javuliak.
Makaceul ragaszkodnak vezéritknok, Kassdk Lajosnak, mottéjdhoz: ,, A sezavak
nem azért vannak, hogy tartalmat hurcoljanak, mint a zsdkhordék. M4s
széval: f6l kell szabaditani a szegény proletdr-szavakat az értelmes mondat-
burzsujok kizsdkmdnylé osztdlyuralma alél!

A Népszava egyik cikkiréja a bolondok hdzdbe valénak nevezi a futuris-
tdk koltészetét s tiltakozik az ellen, hogy ozt az eszelGsséget elvtdrsi alapon
a szocialista irodalom nyakdba varrjdk. Egyben idézeteket kz8l ebbdl a
bolondgomba-termésbil: Kassdk verseibdl. Mivel olvaséink nem jutnak hozz4,
hogy ezt az idegen vildgot csak valamennyire is megismerjék, itt adjuk a jeles
sgovegeket:

1. halljuk az eeztétikdt kukorékolé jagudrokat a hajnal-
ban, de mekiink mér nem kell semmitdl se tartanunk
azeretett tiizoltéink folsorakoznak a tohuva-bohu folyd
partjain

9. kopd ki magadbél a langyos teriileteket az elszaba-
dult lenduletekre apelldlok

3. 1920 december harmincegyet élink a fejink remény-
telentll vonit combunkra nyomott pénztdrcdnkban ki
tudnd folmérni j6l téplalt fdjdalmunkat zsidék sdrga
foltja beloosett a pdpa teds findzsdjdba 8 most még
nehezebb lesz nyelviink alél kiszedni az cnyvtdbldkat
egvedil a régsaviz vagy a levdgott Skrik segithetnének
do 8k mélyen alszanak az drihdzak pénztdrkdnyveiben
6 de mindoz mit is jelent a mi érz8 keblinknek

4. a phrtvezérek belénk fijnak mint valami rozsdds ezdgek
mostandban sokszor gondolok ré legjobb lenne
0-k-0 8 n-a-k lenni ’

Trodalomtirténet.
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de te még mindig ott Glsz azon az dtkozott edényen
és énekeled
takarjitok le a szemeimet meghalok a bibgnattdl

. kiillsnben mit ér ha valaki le tudja nyelni a ventildto-

rokat fizetett vdlté6rnek mindig akad mds dolga és
fol a logikdval és a tyukszemvdgé bardokkal

csak egy ut van egyence

és ez az uttalansdg

5. A suszter fille mogé dugta a dikiceet & azt mondta

mdra elég volt a krémes tésztdabél
a disznék pedig a hold szarvdra akasztottdk rofogé-
siiket

. a hidak fdltt

ablakok vérzenek 8 Genovéva 4ll a sarkon

de tudom hogy nem tudom s ezért még tegnap
cipotalpamra szereltem két szépernd féle koltd fantd-
zidjat fdjnak a wimmeliim s szimbélumoktél vagyok
koriilvéve rdpiilni hat ropdlni

ropillni ’
ropiini

bianka bu lia b4li

o bumm a h4zak tovdbb asznak velem s a pékek
folmutatjik a pirosra siilt kenyereket

. valéban nagvon boldogok vagyunk, hogy koztiink

van Mdcza Jdnos a sdpadt életorom fuvarozé
Barta Sindor a fafejii relativista

Kudldk Lajos a meghdzasodott gépészmérndk

8 még boldogabbak vagvunk még nagyon sokkal
boldogabbak vagyunk

hogy Simon Joldn elsdrangi dadaista azinészn8 a
torkdbél mar néha

sikeril kihuzni a tragikus cérnaszdlat,

. O hogy is szénokolt egyszer j6 dreganydm

6 hol is vagyok én hogy ti nem vagytok mellettem

a legbdtrabbak nadrdgszijdn még abban a pillanatban
dsazoszaladtak a lyukak o kiszela méla bdvatag 6
lapétoldso

8 6 jaj a szobaldnvok most aranyearkantyikat cscmpéez-
nek az dregurak gerince ald

afrni kidltani asikolvtani

ki nvilna 4t hozzdm a barram-buci kert sdvényén
eemmi kéteég 8 nyugodtan 0l a hangyabolyon
szabaditsdtok ki a patkolékovdcsokat az dlhirlapirékat
és ag Srilltoket

wAki épevzii ember — irja a Népezava cikkirdja: Gyugyovezky Emil —,

as oluzdrnyedten olvassa a finti idézetoket... Mngamban régen kialakult
8 kivetkezd {télot: ha Knasikék nem tudnak mést irni. akkor szdnalomra
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mélté betegek; ha pedig tudnak, do tudatosan csindljdk ezt a szdrnyfi irodal-
mat, akkor irodalmi szélhdmosok. Az élet tankja semmivé gdzolja Gket. Mert
a kelevényck kifakadnak é8 a test meggydgvul.*

A dadogé lirai téboly legijabb mozzanata ott vam, hogy most mér
néhdny jénevii kdltonk is kezdi dtkolesdndzni ezt a stilust. Elfogytak a témdk,
nem drt némi botriny. Ussetek, csak beszéljetek rélunk!

Alszeghy Zsolt titkari jelentése.

— A Magyar Irodalomtérténeti Tarsasag 1925, évi kozgy(ilésén. —

Mai kozgyfilésiink iinnepi programmja abba a centenndris finnepségbe
illeszkedik, amellyel a magyvar nemzet hédol a legnagyobb magyar mescmonds,
Jékai Mér, emlékének. T4rsasdgunk meghajtja emléke eldtt annak a kritikai
tudoménynak a zdszlajat, amelynek két legkimagaslébb reprezentdnsa, Gyulai
Pal és Bedthy Zsolt, az ellentétes szémpontd mérlegelés ellentétes és mégis
igazedgos ftéletét mondotta el Jékai miikodésérsl. Mivel a komoly irodalmi
kritikdt hosszi idén 4t Gyulai P4l és folyéirata képviselte, valami nagy
szerotottel Jékai sam a kritikdrél, sem az irodalomtérténetrdl mem szélott.
A kritika rangjdt egyik tréfds irdsdban igy dllapitotta meg: ,Mi az a kritika?
A koltéezetnok az inasa, aki annak a pelyhes dolménydt kikeféli és kiporolja,
a pocséteket a kopenyegébdl kitisztogatja, genialiter szétszdért papirosait
koedrba hdnyja s az 4ltala 16tt vadakat feltranschirozza ... A mizsdk szoba-
lednya, aki szennyes ruhdikat kimossa, lyukas harisnydikat kipétolja s a mel-
lett a kisasszonyait, hdtuk mogstt, mindig rdgalmazza... Pincér a publikum
hdta mogott, ki az étlaprél magyardzza, melyik ételfogds mibdl van Ossze-
llitva, melyik j6, melyik nem j6? 8 a szakdcsnak referdl réla, hogy mit mond-
tak a vendégek f8ztéro... Porkoldb Apollé armddidjiban, kihez a csinyt tett
chargekat binhidni kiildik; legfeljebb Grmesteri ranggal... Kéményseprdje a
Helikonnak, ki az istenek oltdrainak csak a fiistjével foglalkozik..." A kriti-
kai hajlamokat nem is a ez{v vagy az ész, hanem a méj és az epe rejti Jokai
szerint. £s ha az ttvenes években a Vasdrnapi Ujsdg hozott is tdle kritikdt,
é — amint most hallottuk, volt is birdlé az Akadémidban — megtisztelGbb-
nek tartotta a csizmadia-, mint a kritikusi céhbe valé tartozdst. Gyulai Pédlra
egvébként nem epde kritikdiért haragudott — legaldbb is egyik tréfds arc-
képében gy vallija —, hanem azért, ,hogy mikor 3 olyan jé poéta lehetne,
dteaap kritikusnak*, Sit még Greguss Agost mikodéeében is tobbre tartotta
a koltoi rdszt a kritikaindl. Pedig j6l ldtta irodalmi életiinknek azokat a fer
devégrit, amelvek a kritikdt szlkségresé teezik. Hosszt életében neki, az ifji
frok orokos pdrtfogdjdnak is meg kellett sinvlenio az ifji dridaok betcges
sovargh«dt: ,oqvezerro naggys lenni*. A keeerli megdllapitds ezt az ellentétot
mondja a tolla nlf: ,Oeszes munkdinak gyQjteményére nyit clifizetést az
inkoldbsl kilépo ifju, btor tnbizalommal vallva meg, hogy a k8ziénség dltald-
nos Ghajtdsa buzditd ez elhatirozdsra; mig a ldngelm@ kiltd, ki néhdny év
olott, mint honénak leghusznosabb polgdra, a legnngyobb nyomorban halt meg

15°
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Erdély egvik kis vdrosiban, soha egy széval sem emlité munkdi lételét, mik
évtizedeken &t rejtve hevertek szekrénye aljdban, miket csak holta utdn fedez-
tek fel bardtai, hogy anndl nagyobb okuk legven a eajndlkozdsra.“ A , Negy-
ven év visszhangia®” cimfi ¢néletirdsban még tobbet tesz: magdra vonatkozé-
lag is elismeri a kritika hasznét, ezzel a vallomdssal: ,,...én egydtaljdban
nagyon tisztelem a birdlékat. Készoném, ha velem foglalkoznak, s tanulok
toliikk ... A kritika keseril, de gvogyit. Sokat kdszbéndk Gyulainak, még tobbet
Aranynak és Keménynck, akik, ha nem nyilvdnosan is, de magdnhasznélatra
sz4nt birdlataikban olykor kegyetleniil bntak velem, s nagyon jét tettek vele.*

Magdval az irodalomtorténettel Jékainak kevesebb gondja volt. Hogy
a mult koltéit mennyire megbecsiilte, azt egvik cikkének ez a részlete mutatja:
~Hajtsd meg a fejedet a legelsd eldtt, aki magdnak a ,Lantos’ nevet adta: az
volt neki a titulus, az érdemrend és8 — az életmdéd. Hogy annak a nevezetes
korszaknak, és az elézdknek, hii torténete maradt rdnk, magyar nyvelven, ver-
sckben frva, az ennek a szegény vdndorksltSnek halhatatlan érdeme, Hiszen
h'storiogrifja is volt ennek a vAltozatos kornak. Georgius Sirmiensis, ki j6
magyar volt és igen rossz didk, azért mégis didkul irt, rettenetes stilusban.
Es ez a t8rténetiré, ki ott élt a kirdlyi udvarban, kirdlvok benadje, kegyvence
o fduraknak, kozvetlen tanuja a vi'dgeseménveknek: a maga histéridjdt gy
deszekeverte utszéli meedkkel, mende-monddkkal, képtelenségekkel, hogy azok
kdzill az igaz tényeket kivdlogatni biivéezi feladat. Ez volt azon kornak a
realista irdja. Ondla minden torténelmi nagy alaknak csak a szennyesét taldl-
juk. Piszkos abban minden kirdlyi bibor, papi paldst, asszonykdnt8s. Derék!
Ma nagy kelete volna. Hanem a vdnderpoétdndl, akit egyik nagyvtr ajtajdtél
a mAasikéhoz elutasitottak, aki a krénikdja szakaszait ezzel végzi: ,...irta
ezeket nagy buvdban, Lantos didk egy hideg kamardban, — gyakorta fujva
a markiban, — mert nincs pénz tarsolydban’, — ennek a verseiben megtaldljuk
a torténelmi igazsdgot é8 a nemzeti dics8séget."

Ez a kis idézet is mutatja, hogy Jékai az iréban a nemzot lelkének istd-
poléjdt ldtta, a kiltd jogdnak azt ismerte el, hogy ,a kozszellemnek irdnvt
adjon*. A nemzeti irodalom torténetében is ezt kereste: & nemzet életének
és irodalmdnak egvmésrahatdedt. Az irodalmi alkotde nemzeti jelent8ségét
mesaze f8lébe tette ax esztétikai jelentSeégnek. Utalt az elnyomatds kor-
szakdra, ,,amelvben nem volt sem alkotmdny, sem azdészék, sem nemzeti élet;
caak a kbltdi azellem maradt élve: abban nyilatkozott meg a szabadsdgvdgy,
nomzeti erf, dicadség emléke'. V8rdamarty munkdssdgdnak a jelerit&eégét fgy
hatdrozza meg: ,.Aki szeret multnak diceBeégén elandalogni, vegve el§ Vorde-
marty hésksltaményeit, s ragyogébbhan ldtandja azokban a nemzeti nagysigot
el8dllitva minden képzeletnél. Aki csiiggeddet érez azivében a j8v8 irdnt, kereese
fel Varssmarty honfidalait, s &j er$, 1j bizalom fog buzdulni keblében. Aki
menedéket koros a kdznapi vildg unalmas egyhangisdga ellen, menjen oda, hol
Vorssmarty tUndérregéi egy egéez 4j vildgba vezetik ax elandalgé lelket. Aki
vig tdrsasdgot akar maga kortll létni, middn egveddl van, vegye el§ V3ros-
marty mflveit, a tsbb kedélvt fog azokbél bhagahozni, mint a legviddmahh
thransdgbél. s aki csliggedni érzi sxivében a haza szerclmét, aki nem hiszi
& népnek halhatatlansdght, forditson bérmelyik lapjkra e kalteménveknek. és
meg fog gy828dni, hogy amely nép koltsi ily nyelven beszélnck, nem mblhat
el sohn.** Amikor Szigligoti jelent3ségét akarja kiemulni, akkor is ide konkludAl:
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»Népszinmiivoi leapritdk a hajdani velétlen bohézatokat, a siralmas rémdrém4-
kat, & eleven erbteljes irdnyt, élethiisiget, igazsigot, tiszta mordlt és ember-
szeretetet hirdottek a szinpad deszk4irdl; népdalaink felhatoltak Altalok a
ezalonokba 8 a komptoirokba, furak és kereskedok eddigelé magyar hangok
olott zdrva tartott ezobdiba; késGbb utat nyitottak miivészi és irodalmi
érdekeinknek is..." A kéltében a nemzeti kolt§ érdemét becsiilte, — és ebben
a nemzeti érdemben jelélte meg ontudatlanul a helyes alapot a sajét irodalom-
tdrténeti méltatdsdnak.

De nemcsak a koltdtsl kovetelte meg a nemzeti térekvésekben valé har-
cos szerepet, a kozdneégtol ie elvdrta a nemzeti koltd megbecsiilését. Rednk
maradt két humoros-hangu dttekintése, amelyek a kozinség érdeklddésének
szempontjdbél osztjdk korszakokra irodalmunk torténetét. Az egyik Csokonai
méltatdsdhoz fiizddik. Kilene korszakot vesz fel: az els6 a hegeddedk kor-
szaka, amint ez Priskos Rétor elbeszélésében megorokitédott; a mésodik a
poginy kor haldla, amikor ,a poéta fazekat vesz a kezébe, ablak
ali jar énekelni kegyetlen ritmusokat, de nem szerelmi kegy végett,
hanem egy darab lepényért, meg egy kis réntott levesért, mit dd
nekik a gazda, hogy engedjék mar aludni istenadta kdntdléi“. A har
madik a Kelemen didkék élete, amelyet mar a fontebbi idézet is jellem-
zett: ,igen 8zép é8 kényelmes 4llapot*. A negyedik idOszak az ari poétdk
kora: ,,Apollé mosolyogva dorzsili kezeit, az Olympon tapsolnak afdlotti
Gromben, hogy valahdra olyan halandék kapaszkodnak a szent ligetbe, akik
nera azért tépik a babéridt, hogy soviny bogydkat razzanak le réla%. Az dtidik
korszakban: ,,a ktltészet csak a népdalokban él még, a népkodltés pedig leg-
aldbb is juhdszbojtdr, vagy pedig kisbéres, becsilletes konvenciéja van, mellék-
jovedelme is, ha szorgalmas“. A hatodik korszak a maecendsok kora: ,,a poéta
aldzatosan dedikdl, a patrénus kegyelmetesen reflektdl; megtériti szegény
nyomorultnak a nyomtatdsi ktltségeket: annyiba veszi, mintha tfizkdrvallott-
nak adta volna®, A hetedik a buzgé hazafiak kora: ,Partoljuk a nemzetisé-
get!" — ez a jajkisltds bhangzik egyik novellairé szélitél a mdsik vereird
partjaig®. A nyolcodik korszakban megélhetési forrdssd prébédlidk temni az
iréx az irodalmat: ,,Boldogitsuk a népet! Terjesszilk a miivelodést! — ez a
magasztos jelszé", — és az ajénldst is fogalmazzdk: , Az én kényvem csak
exy pint bor 4ra!* A kilencedik, az eljivendé korszak az, ,,amiddn eenkit sem
ragadnak meg tobbé eem azlirénél, sem attildjéndl fogva, hogy pértolja az
roda’mat, hanem olvas minden ember nazért, mert életaziikséglettd v4lt, mint
a kalapviselés.* A humoros ttekintée tilzdadbol is érzik ki valamelyes igaz-
sdg ¢ Jokai jelentdeégo is elénk lép, mert ennok az utolsé korszaknak a meg-
sxiilotéeét jorészt ar & regényei konnyitették meg.

A prenumerécié kitlonféle st4diumai* mdr nem nyilhatnak olyan meesze
multba, mint as {réi megélhetés probléméjdnak a vizsgdlata. A prenumerdcié
elad korszaka a jotékonysdg idbszaka; a felszélitdsokon csak ennyi van,
Jhogy leégett itt mneg ott egy vdros, az érdemes publikum mér most olvaseon
hdt el oy csomé novelldt, ha ast akarja, hogy az megint foléptiljon*. A méso-
dik a lolkesedés korszaka: ,derék hazafiak de honlednyok vetekedve ragadtdk
ki egymds kezébdl a prenumerdnsokat; az volt a dicsvédgy célpontja, hogy ki-
nek van hosszabl néveor frva a lajstromdra”, Ext kovette a hazatiai prenume-
rhcié atédiuma. ,Voltak — irja Jékai — dértatlan kedélyd emberrk, akik ezt
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bizonyos adénemnek tekintették, s az eléfizetési ivet adéintd céduldnak. Lit-
tam e korszakban kelt leveleket, melyekben instdljdk aldssan a jélelkii aldl-
irottak a szerkeaztd urat, hogy most ugyvan nincsen pénziik, de majd, ha lesz,
leréjjak tartozdsukat; masok bizonyitvinyokkal legitimiltdk magukat, hogy
6k médr més szerkesztd urndl biztositottdk hazafidi érdemeiket; 86t némelyok
még disznotorra is meghivtdk a szerkesztot az elofizetéeen feldl.* A prenume-
rdnsok csalddisa hozta meg a kovetkezd korszakot, amelyben fényes igéretek-
kel probdltak gyiljtdket szerezni, igérve ,nem tartalmat, hanem képecket,
pompds miilapokat, hisz eldfizetot gvilitének egy sorsjegyet, amin nyerhet —
ha tud — félmilliot!*" Jékai végill l4tta a prenumerdcié divatjdnak a haldldt
is: amikor az iréért és dolgozétdrsért, tehdt a remélhets tartalomért nemcsak
a kozbnedég vette meg a konyvet, de a kiadd is kiadta; — arra, hogy Jékainak
a kettSs érdeklSdée felkeltésében milyen szerepe volt, nem is kell rdmutatnom.

Ezek a hwnoros dttekintések, ha szembedllitjuk dket Jékai hatdsdval,
minden kiemelds nélkill is jelzik Jékai jelentdségét. Ez a jelentdség késztette
a Magyar Irodalomtsrténeti Tdrsasigot arra, hogy mai kozgyiilését Jékai
emlékének szentelje. Ezzel crak tanisdgot tesz Tdrsasigunk arrél a hivatdsd-
rél, amelyet alapitéi a mult és jelen irodalmdnak kritikai méltatdsgban elébe
tiztek. Ezért hatdrozta el a Tarsasdg vdlasztmdnya, hogy centenndris év-
forduldjuk alkalmdbdl az 1925. év folyamédn egy-egy eliaddst fog szentelni
az 1825-ben szilletett Greguss Agost és Kovér Lajos emlékének. Sajnos,
nekem is emléket kell felijitanom, amikor az 1924. esztendd miikodéeérdl rovi-
den beszdmolok. Valasztmdnyunknak négy tagjdt vesztettilk el az elmilt év-
ben. Meghalt Békefi Remig, a magyar miivelodéstorténetnek tandra, a magvar
iskolaiigy torténetének kutatéja. Torténelmi vizsgaloddsai azokba a  kor-
szakokba nyudltak viesza, melyekben az igkola és az irodalom azoros kapcsolat-
ban volt, amikor még az irodalom o6ndllé jelentésége nem differencidlédott.
Adatai a régi magvar irék életének megismerdséhez szolgdltatnak boséges
vildgossdgot. A régi irodalom miivelodéstorténeti kincsének megbecsillésére nevelt
ée nem legkisebb érdeme, hogy a mai magyar irodalomtbrténetirds nem egy
értékes munkdsa &t vallhatja mesterének. Lehr Albert irodalmi munkdssdgé-
nak a javarésze az irodalmi stilus vizsgdlata. Arany kommentdrjai nemcsak
Arany megértéséhez vezetnek, hanem az irodalomtérténetirét is a stilus szép-
ségeinok és egvéni vondsainak a felismeréeére nevelik. Szily Kdlmdn hatalmas
egvénisége a magyar irodalomtbrténetirdsnak is dldozott: a magyvar nyelv-
ujitds torténetének tisztdzdisdban, régi irodalmunk nyelvi mogtigyelésében, 8ot
néhdny srorosan irodalomtérténeti kérdée megvildgitdadban hdldsan dllapit-
juk meg gondos utdnanézéeét, fhradhatatlan adatgyQjtéeét, pontos meghatéro-
sdaait. Oberle Kdroly nem volt tudomdnyszakunk munkédsa, de tdrsasdgunk
irdnt. valé szervtetét mint dllandé pénetdr vizagdlonk iwmétehve dokumentd'ta.

A Téreasdg pénztdrkezclésében ax 1925, esztendd jelentds vdltozdst hoz:
Agner Lajos, aki a megnlapitds 6ta szeretd gonddal és fAradhatatlan buzga-
lommal intézte a péuztdr ée kindéhivatal ezer gondot adé dolgdt, wmétalve, 8
most meginaafthatatlanul lemondott a tiszteégrol. A Tdrsnsdg éloténck — az
elntk és szerkeszts azemélye mollatt -- legjelentdecbb tényezdjét ldtjdk alap-
stabdlyaink a pénztdrosban; s valéban az 8§ 8gybuzgalmdtdl ftigg sok olyan,
ltazélag apré-cseprs, de kdvetkexményében jalentSs munka, amely az élet-
képosségnek a lényege. Agner Lajos munkisedgdrél mindannyian héldval ée
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elismeréssel kell megemlékezniink: tizennégy esztends gondos munkdjiért kell
neki koszdnetet mondanunk. Meg kell emlékezniink T4rsaségunk egy tinnep-
ségéril is: az 1924. évi oktdberi felolvasdiilés kapcsén elnokiink inditvdny4ra
tiszteletteljee szeretettel koezontottitk Badics Ferenc dméltosdgat, aki augusz-
tusban 70, szilletésnapjdt illte. Miikddésének tudoményns jelentﬁségé, egyeéni-
ségének tiszteletet parancsolé és rokonszenvet keltd nemessége Tédrsasigunk
minden tagjit mély hodoldsra késztette: illG, hogy arrdl még e révid beszdmolé
se feledkezzék meg.

Maga a Tdrsasdg élete drvendetes lendiiletet vett: szerkesztonk munk4j4-
nak koszonhetjilk, hogy tagjaink szdma megkétszerezodott, és pedig — ez ma
jelentds dolog — nemesak rokonszenvet, de tagsdgi dijat is fizetd tagokkal.
Reméljiik, hogy ez két kdvetkezést fog hozni magdval: Tarsasdgunk folyé-
iratdnak talpradllitdsdt ée a felolvaséiilések irdnt valé érdeklédés tjradledé-
eét. Az el6bbiben mdr is hdldsan regisztralhatjuk tagtdrsaink munka- és 4ldo-
zatkészeigét; az dldozatkészek koziil killon is kiemelem Szigetvdri Ivdn tag-
tdrsunk nevét, aki 1 milli6 koronit adoményozott Téreasdgunknak. Ezck az
adomdnyok — mellettiik a Kultuszmin. és Fovédros segélyei — tették lehetdvé,
hogy folydiratunk 1924, évi 54 oldaldval szemben az 1925. évfolyam madris
bovebb 1. fiizettol lépett a Tdrsasdg elé. Tagtdirsaink érdekl6désétsl reméljok
azt is, hogy az 1924. év 6 felolvaséiiléeével (Eldaddsok: Perényi Jdzsef: A mai
erdélyi magyar irodalom; Dézsi Lajos: Ricdl Frigyes, az irodalomtirténetirs;
Galamb Séndor: A rajz miiformdja; Gulyds Jézsef: Cesokonai drimdinak eld-
addsdrdl; Binder Jend: A Dorottya tdrgytorténetérdl; Tolnai Vilmos: Miért
sziint meg Kdrmdn Urdnidja; Baros Gyula: A Szép Ilonka tdrgytorténetéhez)
szemben az eléadék és hallgaték buzgalma lehetévé teszi a rendes havi fel-
olvaséiilésck megtartdsdt. Ezzel az 6hajtdssal kérem jelentésem szives tudo-

mésulvételét.

Elhunytak.

APPONY1 SANDOR (nagyapponyi gréf), a M. Tud. Akadémia igaz-
patérdgi tagjn és kivilé bibliohl, sziil. Pdrizeban, 1844 jan. 19., megh. len-
svelen 1925 dpr. 18-4n. — Mint Apponyi Rudolf grof nagykivet fia, egész
djusagdt kitifoldin, féleg Périzsban é Londonban toltdtte, aliol mar 15 éves
kordban megvetette alapjit annak a pdratlan gazdagsigi hungarica-gytjte-
ménvoek, mely a XV—XVIL. szdzadi magyar vonatkozdsu kilféldi irodalmat
slinio teljes egiwzében felileli. Nagyszabidsd kinyvtdrdt 1924-ben a M. N,
Mazeumnak ajéndékozta, ahol az haldla utdn Bibliotheea Apponyiana néven
fog az Orsz. Nzéchenyi Kinyvtirral kapesolatban foldllittatni. — Munkéja:
Hunparica. Magyar vonatkozagn killfoldi nvomtatvinyok, Bpest, 1900/2, 2 kot.
(Nomotitl i Laupzig, 1901/2. Utébhihoz egy 3. kitet i kéeziilt, mely
vz il wzermt Dézai Lajor gondozdsgban 4l sajté alatt.)

BOLZA ANNA grofno, CUsdky  Albin gréf, volt vallds- ée kizokt.
miniszter ozvegye, ssltl, Nzarvason 1847 okt. 22-én, megh. Szepesmindezenten
1925 jan. 23 dn, T8, évében, A mult szdzad kilenevenes éveilen budapesti sza-
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16njdban az iré- és miivéezvildg gyakran megfordult. Maga is irogatott ere-
deti verseket, miiforditdsokat és tarcdkat A Hétbe, a Fgv. Lapokba, a Nem-
zetbo, a P. Naploba és a Vasdrnapi Ujsdgba.

BUDAY LASZI0 miegyetemi tandr, sziil. Pécsett 1873-ban, megh.
Budapesten, 1925 mdre. 7-én. — 1897-ben a m. kir. kozp. statisztikai hivatal,
tisztviselGje, majd 1917-ben igazgatéja. 1923-ban a kozgazdasdgtan tandra
lett a miiegyetemen. Fiatalabb kordban ujedgirdssal is foglalkozott s szdmos
verse s clbeszéléso jelent meg 1891 6ta a M. Szemlében, a M. Géniuszban,
a Fov. Lapokban, az Orszdg-Viligban és a Pécsi Naplohan. Szépirodalmi mun-
kai: Versek. Bp, 1894. — A reformdtor. Regény. U. o., 1895.

BOTTNER JULIA (giintherwitzi), szill. Sajévdmoson (Borsod vm.), 1848
maj. 22-én, megh. Aranyosmaréton, 1925 febr. 9-én. — Elbeszélésel, rajzai,
versel és ifjusdgi mivei 1873-t6l jelentek meg a Fdvdrosi Lapokban, a Magyar-
orszdg é6 a Nagyvildgban, a M. Bazdrban, a M. Szemlében, a, Képes Csalddi
Lapokban, az Orszag-Vildgban, a régi Uj Idokben, az Alkotmdnyban, a Kath.
Szomlében stb., tovibbd a Hasznos Mulattaté és M. Lanyok c. ifj. lapokban.
— Munkdi: Orvény a révben. Regény. Bpest, 1885. — Rdézsdk kényre. Antho-
logia. U. o., 1886. — Az édes mostoha. Ifj. elbeszélés. U. o., 1897, —
Ugy mint volt. Elbeszélések. U. o., 1901. — A méltdsdgos asszony emberei.
U. o, 1904. — Az elveszett aranyvirdg. Ifj. regény. U. o., 1906.

CSENGEY GUSZTAV (ADOLF) nyug. ev. theol. tandr, a Petédfi-tdrs.
tagja, szil. Komaromban, 1842 aug. 8-dn, megh. Miskolcon 1925 jil. 13. —
A theologidt Budapesten és Jéndban elvégezvén, egv ideig segéd-, majd a
tandri oklevél megszerzése ntdn r.-tandr volt az aszédi ev. gimndziumban.
1886-ban Eperjesre keriilt theolégiai tandrnak. — Versei é8 elbeszélései 1862
6ta a Vasdrnapi Ujsdgban, a Nefelejtesben, az Ustokisben, a Magyarorszdg
és a Nagyvildgban, a Koszorliban, az Orszdg-Vildgban (1893. Bdlvdny hajuk.
Regény.) stb., Ifjisdgi milvei az 4ltala 1865/66-ban szerkesztett Gyermek-
baritban, a Hasznos Mulattatéban, a Ldnvok Lapjdban stb. — Munkéi:
A hulldmok kézt. Regény. Pest, 1871. (2 kot.) — Munkdi. Budapest, 1874,
(3 két.) — Eszter. Koltemények. Esztergom, 1876. — .4 gavallérok. Regény.
Bpest, 1877. — Bokrétds vildg. Koltdi elbeszélés, U. o., 1878. — Elbeszélések.
U. o., 1889. — A mocsarak kirdlya. Tort. elbeszélés. U. o., 1889, — A vadon-
ban. Regény. U. o., 1889, — Ida emléke. Regény. U. o., 1897. (3 kit.) —
Dan Quijote. Koltdi elb, U. o., 1903. — Valldsos koltemények és énckek.
U. o., 1912,

CSEPLO ISTVAN r. k. lelkéez, a Szent Istvdn-Akadémia tagja, szil.
1883 aug. 20-dn, megh. Budapesten, 1925 aug. 25. 1908-ban szentelték pappa.
— Mint hirlapiré az Alketmdnyndl mikidott, amelyben 1910—18-ig szdmos
eredeti ée forditott tércdja jelont meg. Versei a Kath. Szemlében, a P. Hirlap-
ban, stb. — Munkdi: Az elsd. Elbeezélések és'versek. Pécs, 1910, — Negyven-
ezres v4. Bp. Atlantic City (1921).

HEGEDOS SANDOR nyug. vdrosi fojegvz8, szill. Debrecenben, 1861
mdre. 17-én, megh. Szildgysomlyén, 1925 jan. 31, — 1884-ben keritlt Szildgy-
somlyéra, ahol virosi aljegyzd, alkapitdny, fokapitdny s végll {ojegyzd volt.
Szdmos elbeszélose ¢ vorse 1881 6ta, fileg vidéki lapokban. 1883/9. tdreexcr-
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kesztdje volt a Szildgysomlyd c. lapnak. — Elbeszéléskotetei: Apré emberek.
Szi'dgysomlyd, 1885. — Forénynyomok. Bp, 1892. (Hamvai Séndor 4dlnéven.)

KOZARI GYULA nyug. tibori esperes, a Szent Istvin-Akadémia r.
tagja, szil. Mihdldon, 1864 okt. 27-én, megh. Kdszegen, 1925 mdj. Filozétiai,
esztétikai és irodalomtort. tanulmdnyokat irt, melyek javarészt a Bolcseleti
Folyéiratban jelentck meg. Minket kozelebbrsl érdekls cikke a M. Szemlében
(1897. Irodalomtirténeti elméletek); munkdi: Fssayek. Nagyvirad, 1905. —
Emberi okmdnyok a tegnap, a ma és holnap irodalmdbdl. Bp., 1910, 2 kot. —
_Gondolatok az iré erkolcsi felelbsségérsl. U. o., 1912. — A Maddch-kérdés
az ,emberi okmdnyok* vildgitdsdban. Pécs, 1925.

MARKI SANDOR egyet. r. tandr, a M. Tud. Akadémia tiszteleti & a
Szent Istvin-Akadémia r. tagja, szil, Kétegyhdzdn, 1853 mdre. 27-én, megh.
Giodéllén, 1925 jan. 30. — 1888-ban egyet. m. tandri képesitést szerzett,
1892-ben kinevezték a kolozsvari egyetomre a vildgtirténelem r. tandrdnak.
Mdr 14 éves koraban irogatott. Humoros versei az Ustikosben (1867—87);
leforditotta s lapokban kiadta Blumauer Aeneis-travesztidjinak els§ négy éne-
két, Schiller Frigves szdmos versét és Derouléde harei dalait. Szdmos irodalom-
torténeti cikket is irt kiillsnféle vidéki és budapesti lapokba. Ondllé szépiro-
da’'mi és irodalomtért. vonatkozdst munkdi: A4 ndk emancipdcidja. Szatira.
Bp., 1874. — Képes mesék rversekben, U. o., 1874. — Képes vadaskert. U. o.,
1874, — Bihari romén irék. Arad, 1880. — A nagyfalusi Arany-csaldd. Kinv.
a Szdzadokbdl. Bp., 1881. — Czudar Mihdly versei. Arad, 1882. — Magyar
Pantheon. Pozsony, 1884. — Egy magyar human‘sta: Maximilianus Transyl-
ranus. Klny., az Erdélyi Muzeumbdl. Kolozsvdr, 1893.

PALY EDE nyug. espercs-lelkész, o Szent Istvdn-Akadémia r. tagja,
sziil. Szatmért 1849 febr. 21-én, megh. Felsibdnvan 1925 4pr. 5-én. Sarkozin
volt plébdnos. Kolteményei kath. lapokban és folydiratokban. Szépirodalmi
kotete: Kolteményei. Sdrkoz, 1882.

PETRIK GEZA bibliografus, sziil. Alsészeliben (Pozsony vm.), 1845
okt. 3-4n, megh. Budapesten, 1925 aug. 26. — Egy ideig mint 6nallé kényv-
kereskeds, majd antikvariug, utébb mint a Pallas r.-t. kiaddhivatali {onike
& végil mint a Koényves Kdlmén r.-t. dzletvezetdje mikidiott. Utolsé éveiben
kizirélag bibliographidval foglalkozott a M. Kéonyvkereskedk Egyesillete meg-
bizdsdbdl, melynek hiv. lapjat, a Corvindt is hosszabb ideig szerkesztette. Mun-
kdi: Maguar konyvészet. 1860—75. Bpest, 1885. — Magyarorszdgi német
kdnyrészet. 1801—1860, U, o., 1886, 2 kit. (Kertbeny Kérollyal.) — Reper-
torium a Szdzadok 1867—1890. évfolyamaihoz. U. o., 18%). — Maguarors=dg
bibliografidja. 1712—1860. U. o., 1888—97. 4. kit. — A Néptaniték Lapja
1868—92. éri folyamainak repertérivma. U. o., 1893. — Kalauz az djabb
magyar irodalomban. U. o., 1894. — Magyar konyvészet. 1886—1900. U. o.,
1908. — Magyar konyrvészet. 1901—1910. 1. kit. U. o., 1917. (A II. kotetbsl
csak néhidny fiizet jelent meg.)

VERTESY GYULA dr. kir. tanfeliigyels, a Petdfi-Tdrsasdg tagja, sziil.
Balassagvurmaton, 1867 ezept. 12-én, megh. Budapesten 1925 jun. 10, —
1887-bon kezdett irogatni a Fovaroei Lapokba. Ceakhamar hivatdsos tjsig-
ird lesz Debrecenben, majd Budapesten, majd 1894-ben letéve a jogi dokto-
ratust, tanfeliigyeléi pdlydra lép. Szeben, Torontdl é8 Temes véarmegydkben ée
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a févdrosban mitkédott. Fébb szépirodalmi kotetei: Az élet bajai. Beszélyek.
Debrecen, 1890. — Sebek. Elbeszélések. U. o., 1893. — Elbeszélések. Budapest,
1895. — A kis doktor torténete. Regény. U. o., 1897. — Falusi torténetek.
U. o.,, 1902, — Az élet. Elbeszélésck. U. o., 1908, — Rabszolgdk. Elbeszélések.
U. o., 1908. — A szomorusdg tarléjén. Versek. U. o., 1909, — A vér és egyéd
torténetek. U. o., 1914,

Meghaltak még: BALOGH ENDRE dr. marosvasdrhelyi igyvéd, megh.
Kolozsvart, 1925 marc. 8-d4n, 42 éves koraban. Novellds kotete is van.

BEREGI MIKLOS hirlapiré, megh. Budapesten, 1925 jin. 62 éves
kordban.

CSISZTAY KAROLY nyug. mav. foellendr, megh. Tdpiogvorgyén, 1925
mdj., a Joékai-iinnepélyen, amelyen egy alkalmi kolteményét szavalta el.

GALOS KALMAN, a Menetjegyiroda igazgatéja, megh. Balatonfiireden,
1925 m4j. 17-én. — TFiatalabb kordban hirlapiréskodott. 1897-ben fémunka-
tirsa volt a Fév. Lapoknak.

GOMORY LAJOS ny. postafofeliigyeld, a Kozgazdasdg c. lap volt szer-
kesztsje, megh. Budapesten, 1925 febr. 68 éves kordban.

JOZSA ANTAL ny. kir. tanfelilgyeld, sziil. Halason, 1862 m4dj. 9-én,
megh. Budapesten, 1925 m4j. 1890-ben Bénis Ferenc c. elbeszélé kolteményé-
vel a M. Tud. Akadémia cgvik pilvdzatdn dicséretet aratott. Szdmos verse
6 tarcija o fGvdrosi és vidéki lapokban. 1893/5. szerkesztette a kultuszminisz-
térium Hivatalos Kozlonyét.

KALMAN MIKSA hirlapiré, megh. Budapesten, 1925 jan., 29-én 53 éves
kordiban. ‘Munkatdrsa volt a Népszavdnak és szerkesztéje a Szabémunkdsok
Szaklapjdnak. Sok szocidldemokrata munkdt irt és forditott.

KALNOK! HENRIK hirlapirs, sziil. Gyomrén, 1858 aug. 21-én, megh.
Budapesten, 1925 dpr. 4-én. Palydjat 1877-ben kezdte mint 2 Budapest belsd
dolgozétirsa. 1830-ban az Egyetértés kozgazdasdgi rovatvezetdje, utébb
A Hitel ¢. lap szerkesztije lett.

KEMENDY JENO festomiivéez, az Operahdz szeénikai feligyeldje, sziil.
Dévén, 1860 febr. 8-dn, megh. Budapesten, 1925 jun. 25. Uj rendszerii szin-
paddt a Miivészet c. folydiratban irta le. O irta Maider Rezsé She (1398) ée
Mdlyrdeska kirdlykisasszony (1921) c. balletjeinek szovegkonyvét.

KOMAROMI (STVAN (apaji) nyug. pii. tandceos, megh. Budapesten,
1925 mdre. 8-4n, 58 éves koraban. Mint Gomor vm. féjegyzdje, 20 évig szer-
kesztette 2 Gomaor-Kishont ¢, hetilapot.

KOVACS ANTAL kegyesr. gimn. tandr, szill. Szombathelyen, 1862 mére.
2-4n, megh. Nagvkanizsdn, 1925 jul. — Keeskeméti tanar kordban titkdra
volt a Katona Jézsef-Kirnek. Szdmos verso ée irodalomtirt. cikke jelent meg
a vidéki lapokban, réezben Nyéki Antal dlnéven, Programmértekezései a méra-
marosszigeti (1886, Fdy Andris meeéi, mint a nevelés cszkizei) és a kecs-
keméti (1890, A ni. népérzelem- s kedélyvildga dalaiban; 1892, A tragikum
Arany Jdnos kiltészetében; 1906, Ezeréves irodalmunk) gimn. értesitdiben. —
Munkdi: A szerelmi bdnkddds kifejezése a m. népkoltészetben. (Klny. a Kecs-
keméti Lapokbél.) Keeskemét, 1890, — Jokai mint regényird. (Klny. a Katona
J-Kér évkinvvébol, U. o., 1893.
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LEITNER JANOS magdnhivatalnok, szill. 1896-ban, megh. New-York-
ban, 1925 nyardn. 1918 okt. 16. A Hét jsdgirdi igazolvany4val bejutott a kép-
viselchdzba, ahol revolveres merényletet akart elkovetni Tisza Istvdn gréf
ellen. A bpesti térvényszék foghdzdbél okt. 31-én szabaditottdk ki. Lékai Jénos
dlnéven verseket és tdrcdkat irt A Hétbe, Eletbe stb.

MERENYI GYULA szerkesztd, megh. Prigdiban, 1925 mdrc. — Versei
1915 éta a Folsdmagyarorszdgban. Korona és dollir c. szinmiivét bemutatta
a kassai szinhdz; kéziratban Gyonyér e. szinmiive. Szerkesztéje volt a Prigai
Magvar Hirlapnak.

MOLNAR LASZLO, a Nemz. Szinhiz orskés tagja, sziil. Kiskinfélegy-
hdzdn, 1857 nov. 25-én, megh. 1925 febr. 4. Jogot végzett 8 mint Pest vm.
th. aljegyzdje lépett 1834 ben a szinészi pdlydra. Vidéki miikidése utdn
1896-ban a févdrosba s 1900-ban a Nemzeti Szinhdzhoz keriilt. 1881—84. szd-
mos tdrcdja ée szini kritikdja jelent meg vidéki lapokban. Egy ideig a Buda-
pesti Ilirlap szini kritikusa is volt. Szinész kordban is irt elvétve tdredkat ée
elbeszéléscket. — Munkdi: A4z egyéniség a mirvészetben, kilonds tekintettel a
szinmivéscetre. Bp., 1893. — Jelmeztan. U. o., 1905.

PETROGALLI OSZKAR dr. volt orsz. képviseld, a Prigai Magyvar
Hirlap fdszerkesztdje, megh. DBesztercebanydn, 1925 febr.

POZSGAY GEZA hirlapiré, a Sopronvirmegve munkatdirsa, megh. 1925
jun., 33 éves kordban,

RACZ DEZSO dr. iigyvéd, sziil. Migkolecon (?), megh. Budapesten, 1925
jan., 52 éves kordban. 1905-ben belmunkatdrsa volt A Polgdrnak.

SEREDI P. LAJOS dr. ev. figimn. tandr, szill. Vszprémben 1860 jin.
1-én, megh. Budapesten, 1925 maij. Féleg a filozétiai irodalmat miivelte. Iro-
dalomtért. munkdja: Kerényi kedélyrildga. Eperjes, 1892,

SOM PAL hirlapiré, megh. Budapesten, 1925 jil., 39 éves kordban. Sok
francia, angol és német novellit forditott le a napilapok részére.

SOMOGYI PETER hirlapird, szill. Pozsonyban, 1854 febr. 24-én, megh.
Budapesten, 1925 mdj. A N. Polit. Volksblatt, majd a Budapester Tageblatt
8 végill a Dunaposta munkatdrsa volt. Tébb magyar szerzé drimdjét, illetve
opera vagy operette sziivegét forditotta le németre. Ezek kozil Vdradi Antal
Raffael és Iskariéth c. tragédidja, Abranyi Emil Ninonja és Egressy DBéni
Bank bdnja nyomtatdsban is megjelent.

S7ZAS7Z KAROLY (szemerjai) dr. drvaszéki ilndk, szil. Kolozsvirt
1863-ban, megh. Marosvdsirhelyen, 1925 febr. Publicisztikai és szépirodalmi
miikidését foleg erdélyi lapokban fejtette ki. Munkdi: A4 keukdzusi fogoly.
Ko1t6i beszély, frta: Puskin Sdndor. Ford. Kolozevdr, 1884, — Almok és
cmlékek. (Versek.) Marosvdsdrhely, 1908,

SZEKELY SANDOR brunsvillei (Pa.) ref. lelkész, 1925 jal. belefult
a Monongahota-folyéba 43 éves kordban. Forditdsai: Amerikai torténetek. Bp.,
1922, — A dolldrok hazdjdbél. Amerikai életképek. Ford. Sarospatak, 1923,
— Drdmai egyreleg. Amerikai irék miveibal. U. g., 1924,

TICHY LAJOS nyug. tanitd, sziil. Cifferben, 1871-ben, megh, Pozsony-
ban, 1925 jal. 1. 1895—1923. Pozsonyban volt tanité ée hirlapiré. Az ottani
ujrdgokba elbeszéldscket, verscket d8 szinmiveket irt, G. P,
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Hirek.

A székely rovdsirds. — A magyar nyelvtudomsny egyik legkitingbb
miiveldje, Melich Jdnos, a Nyelvtudoményi Térsasdg ilésén kimutatta, hogy
a székely rovéeirds torténeti valésig és nem hamisitvédny. A rovdsirdst Oseink
mdr Arpid vezér eldtt ismerték s a honfoglalds idején tagjai voltak egy fejlett
irdskultirdnak. Ezt az irdst a kazdroktdl elszakadt kabar-t6rze hozta magdval.
A kabar-székely irds egyezd elemei a Fekete-tengeri zsidok 4ltal hasznilt
szamaritdnus irdsbél szdrmaznak.

A Halotti Beszédrél. — A M. T. Akadémia I. osztdlydnak fololvasé
iilésén bemutatdsra keriilt Kardcsonyi Jdnosnak a Halotti Beszéd eredetérdl
8z6l6 értekezése. Kardcsonyi Jdnosnak az a felfogdsa, hogy a Halotti Beszédet
Somogyvdrott valészinlileg maga a somogyvéri apit készitette 1195 és 1204
kozétt. Ebben az idobem Somogyvdrott francia bencések voltak, akik nem
tudtak magyarul és az 6 haszndlatukra magyar szovegli halotti beszédet
kellott késziteni. A somogyvdri apdt valésziniileg valamelyik ezomszéd apétot
kérte meg a halotti beszéd megszerkesztésére. Somogyvérrél a Halotti Beszéd
a pozsonyi képtalan konyvtdrdba keriilt.

Az Ehrenfeld-kéder. — Hazakeriilt végre legrégibb irott konyviink is.
A Magyar Nemzeti Mizeumban helyezték el. Megvdsdrldsa a nemzetgviilés
dldozatkészségének koszonhets. Uj elnevezésének kizhirrétételét varjuk!

Argirus-histéria. — Gulyds J6zsef sdrospataki tandr a Magyar Néprajzi
Tdrsasdg egyik iiléséu ismertette Gyergyai Albert valamikor rendkiviil népszerii
Istvdn irta. Szinmiive sikeriilten dolgozta egybe a mese legszebb motivumait.
Balogh Istvdn kézirata most kerilt el a Nemzeti Szinhdz konyvtirdnak
kiselejtezése alkalmdval.

Pdzmdny Péter. — A budapesti Pdzmdny Péter Tudomdnyegyetem fol-
éllitotta auldjiban nagy alapit6jdnak mdrvényszobrit s ezzel mintegy 0jbél
magdra vdllalta régi tradiciinak megszildrditdsdt. Pdzmdny Péter 8 — a
galileista szellem! Hirdesse a mi dsi egyetemiink iinnepélyes kiilsd formdkkal
is, hogy a tudominyos elShaladdst a nemzet javdra csak a komoly felelGaség-
érzet szellemében lehet mivelni.

Apdczai Cseri Jénos. — Erdély magvarsiga a kolozsviri ref. teolégia
hallgatéinak kozremilkddésével estdly keretében iinnepelte meg Apédczai Cseri
Jénos sziiletéeének hdromszdzadik évforduléjét. Tavaszi Sdndor eldaddst tartott,
Reményik Séndor pedig felolvasott.

Kisfaludy Kdroly eldrverezett festménys. — Silyos gazdasdgi viszonyaink
Kisfaludy Kéroly egyik festményét a Kinizsi-uteai drvordsi csarnokba juttattdk.
Kikidltdsi dra mindéssze mdsfél millié korona volt. A nyomorsziilte festmény
igy enyhiti a nyomort.

Himnusz-por. — A végsellyei asszonyok és lednyok nemzetiségi izgatds
miatt a nyitrai csoh tdrvényszék elé keriiltok, mort kegyelotes szokdsuk ezerint
tavaly Szent Istvdn napjdn-a templomban a Himnuszt énekelték. A biréség
a Himnusz els5 versszakdnok ismertetése utdn a vddlottakat felmentette azzal

az indokoldssal, hogy az ott el3fordulé wellenség® 826 nem vonatkoztathatd
a cschokre.
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Széchenyi Istvén. — Viszota Gyula egyik akadémiai felolvasdsiban
ismertotte azt a politikai eljirdst, melyet Metternich, aa akkori hatalmas
dllamférfit, Széchenyi ellen inditott 1835-ben orsziggyiilési szereplése miatt,
kiilonosen & magvar ryelv érdekében kifejtett buzgélkoddséért.

Az Akadémia megalapitdsa. — Az Akadémia az idén Unnepli meg-
alapitdsdnak szdzéves évforduléjit. Ez alkalombél Viszota Gyula ismertette
a megalapitds torténetét a bécsi udvari titkos levéltdr anyagdnak felhaszndldsd-
val. Széchenyi Istvdn azzal a szdndékkal jelent meg az orszdggyiilésen, hogy
az orszigot kiomeli elmaradottsigdb6l. A hatalmon levék azomban nem jé
s7emme! nézték follépését.

“Zaldn Futdsa. — A M. T. Akadémia a Zalin Futdsa megjelenésénck
szdzéves évforduléjdnak emlékére ilinnepi iilést tartott. Az elntki megnyitét
Berzeviczy Albert mondotta. Utdna Csészir Elemér felolvasdst tartott a
Zaldn Futdsirdl.

Vérosmarty-innep a cseh hatdr kozelében. — Zemplén vérmegye a Zaldn
Futdsa megjelenésének szdzadik évforduléjdn nagy f(nnepséget rendezett a
Bodrog-kézben, mivel a fenséges eposznak legszebb lirai részletei, Ete é8 Hajna
szerelmi jelenetei, itt jdtszédnak le. A cseh hatdrtél egy puskaldvéenyire gyiilt
Ossze az iinnep kozdnsége, majd a régi Kazinczy-kert kozepén 4116 mauzoleum-
hoz vonult, hol Orlai Petrich Somdnak hatalmas falképe Vorésmarty és
Kazinezy taldlkozdsdt 4brdzolja.

Kriza Jdnos. — Az erdélyick kegyelettel iinnepelték meg Kriza Jdnos
haldldnak 6tvenedik 6vforduldjét a kolozsvdri unitirius kollégium disztermé-
ben. Sajnos, Kriza Jdnos sirja gondozatlan, még csak vadrézsa sincs rajta.
Maholnap taldn egy egyszerii sirk6 sem mutatja az érdemes piispbk nyugvé-
helyét.

Diszgyilés PetOfi szilletése napjdn. — A Petdfi-Tdrsasdg a Kiskdrosi
Petofi Irodalmi Kor-rel Kiskordsin tartott diszgyfilésén elhatirozta, hogy
minden év utolsé napjdn, Petiéfi sziiletési évforduldjdn, Petdfi sziildhdzdban
kbzos diszgyfilést tartanak. A nagykozonségnek ugyanakkor Petdfi-linnepélyt
rendoznek.

Arany Jdnos sztenogrammija. — Téglds Géza a Gyakorlé Gyorsirék
Térsasdga diszgyliléeén eladds keretében ismertette Arany Jdnose két gyors-
irésos sordnak megfejtését s gyorsirdstdrténelmi szempontbél meéltatta a fel-
fodezés jelentéségét. Arany Jédnos valdszinfileg az 1843-ban kiadott Taylor-
Dobrossy-féle magyar gyorsirdsi konyvbdl tanulta meg a gvorsirdst.

Arany Jdnos-emléktdbla. — Az Erkel-utca 20. szdmi hdz faldn a hdz-
tulajdonosok diszes mérvdnytdbldt helyeztek el annak emlékéro, hogy Arany
Jénos 1860—1864 kozbtt ott lakott a mdsodik emelet egyik sarokszobdjdban.
Arany Jénos ebben az idiben fititkdra volt az Akadémidnak, igazgatéja a
Kisfaludy -T4ransdgnak. Lakdsdn jéttek ossze az akkori irodalom vezéregvéni-
oégel. Itt alkotta a Buda Haldldt, itt szerkesztette a Figycldt és a Koszorut
é8 itt frta irodalmi tanulmdnyainak legnagyvobb részét.

Nagykdrossn Arany Jdnos-Tdraasdy alakult. — Nagvkrds kdzOnsigé-
nek évtizedos térekvéeo vdlt valéra az Arany Jénos-Tdrsusdg megalakuldsival.
A Térsasdg elnoke Benkd Imre nyug. fdgimn. tandr lett, az Arany Jgnos-
kultusz cgyik lelkes vezére. A kdzgyfilés utdn Arany Jdnos nagyk6rdsi azobré-
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nil, melynek folllitdsdt Bard Miklés és neje lelkes izgatdsa tette lehetové,
rogtonzott linnepséget tartottak.

Arany Jdnos kisebb kélteményei. — Voinovich Géza szerkesztésében a
Franklin-T4rsulatndl megjelentek Arany Jédnos osszos kisebb kolteményei.
A kotetet Arany Jdnos arcképe disziti. A versek megfelel§ tdrgyi magyard-
zatokkal vannak elldtva.

Arany Juliska diszsirhelyen. — Nagyszalonta régi temetdjét most tritik
ki. Arany Juliska holttestét hozzdtartozdi kivdnsdgdra exhumdltdk és az uj
temetGben a Nagyszalonta 4ltal adomdnyozott diszsirhelyen temették el.

Jékai-brevidrium. — Jékai Mér a maga munkdiban szétezért aforizmdi-
nak gylijteményét még negyven évvel ezeltt osszedllitotta egy német kiadd
kérésére. Akkoriban Negyven Ev Visszhangja cimmel a Révay-testvéreknél
magyar nyelven is megjelent ez az aforizma-gyiijtemény. Az Gj kiadds a
régebbin alapul. A kotet Jékai gondolatainak csak elenyészden csekély részét
foglalja magdba.

J6kai-ereklyék kidllitdsa. — A Nemzeti Muzeum Jékai személyével kap-
csolatos ereklyékbil kidllitdst rendezett. A kidllitds anyagdt Rédey Tivadar
valogatta ki és 4llitotta cgvbe tuddssal és szeretettel. A kidllitds méltdn
sorakozott a centenndriumi iUnnepségek kozé.

Jékai-sorsjéték. — A Potéfi-TArsasdg az orszdg szellemi integritdsdnak
megvédésére alkotandé hatalmas irodalmi alap megteremtésére Jékai-sorsjdté-
kot rendez. A Jokai arcképével elldtott sorsjegvek darabonkint 20.000 K-ért
kaphaték. A fényeremény 200 millié korona.

A vdrosi mérnékok Jokaiért. — A virosi mérnskdk orszdgos szovetsége
Szombathelyen tartott mésodik vandorgyiilésén Szalai Lajos Jokai és o mér-
nok6k cimen tartott eloaddst. RAmutatott arra, hogy Jdkai sok regényében
megorokitette a mérnoksket, azért a mérndksk haldbdl igvekezzenek utcdkkal,
terckkel, épiiletekkel, ligetekkel ¢s fasorokkal hédolni Jokai emlékének.

Maddch “Imréné sirjét nem taldljék. — Maddch Imréné Frater Erzsébet-
nek a nagyvdradi éreg temetdben nem taldljdk a sirjdt. A holdogtalan asszony
ugvezdélvan az drokbdl kerillt a nagyvvdradi kérhdzba és onnan a temetdbe,
A FPrater-csaldd tagjai kozill azonban senki sam tudja megmondani, hogy hol
fekszik a megvetett asszony. Még a temetd-csisz sem tud felvildgositdst adni
nyugvéhelyérél, mert sem k8, sem cgyéb jel nem mutatja ismeretlen sirjét.
Az az egy bizonyos, hogy valahol hdtul a kérh4zi halottak temetSjében pihen.

Az Ember Tragédidjdnak szinhdzi tiszteletdija. — Paulay Ede, aki az
Ember Tragédidjat eloszér alkalmazta szinre, a Nemzeti Szinhdz akkori
intenddnsdval abban dllapodott meg, hogy munkédja fejében a mindenkori el8-
adds brutté bevételének tiz szdzalékdt kapja. Haldla utén a proletdr-diktatira
korszakiig 6zvogyének is kiutaltdk a jutalomdijat, de azutdn a folyésitdat
megtagadtdk. Hosszas tdrgyalds utdn a kultuszminisztérium és az bzvegy
abban éllapodtak meg, hogy a tantiémeket 1924 janudr 1-ig visszamendleg
megkapja az dzvegy, do az addig ki nem utalt &sszegekrdl lemond. Minthogy
azonban a darabot a Nomzeti Szinhiz most mdr Hevesi Sdndor 4tdolgozdsd-
ban jdtssza, az 8zvegy clesett volna a jutaléktél. Hogy ez ne torténjék meg,
Hevesi Séndor nz dzvegy javdra lemondott a jutalomdijrél.

Téth Edérél. — Az idén volt 8tven éve annak, hogy Téth Ede halhatat-
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lan népszinmiivét, A falu rosszdt, 'eldszér jitszotta a Nemzeti Szinhiz.
A darab &tven év alatt £90-szer keriilt szinre.

Lauka Gusztdené. — A hajdandban Nagybecskerekre kerillt koltd dzvegye
68 éves kordban mindenes cselédnek 4llott be, hogy mindennapi kenyerét meg-
szerezhesse.” Nem birta a munkdt, az utcdra keriilt. Az elgystort ozvegyet
Szekercs Jézsef volt vdarmegyei hajdii vette magdhoz szegényes lakdsdba.
Haldla utdn temetésérdl is 6 gondoskodott. Rovid az eset, a tanulsig azon-
ban... ,Mégis ne széljon errdl ajakad, nehogy ki tdvol sir e nemzeten, meg-
utdlni is kénytelen legyen.

Vdradi Antal emlékezete. — A Peotofi-Térsasdg felolvasé iilésén Petri Mér
hosszabb tanulményban ujitotta fel a Tarsasdg volt alelnokének és tiszteleti
tagjdnak, Vdradi Antalnuk emlékezetét. Megrajzolta az iré és koltd alakjit
és egész munkdssdgit.

Mdra Istvdn jubilewma. — A Gérdonyi Géza Irodalmi Tarsasdg nem-
régiben Unnepelte Méra Istvdn negyvenéves iréi jubileumét miisoros iinnepély
keretében. Méra Istvdn érdemes iré, de az élelmes pélyatirsak és kiadék mar
régen hdttérbe szoritottdk.

Kérosi Henrik. — A Gardonyi Géza Irodalmi T4rsasig {innepet tartott
Kordsi Henrik negyvenéves iréi jubileuma alkalmgbél. Az innepeltnek iréi
munkdssigit Koveskuti Jené ismertette. A Térsasdg Korosi Henriket disz-
tagjdvd vdlasztotta.

Papp-Vdry Elemérné siremlékének leleplezése. — A magyar Hiszekegy
halhatatlan iréndjénck siremlékét bensdséges iinnep keretében leplezte le a
Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvetsége a kerepesi temetdben, a Dedk-mauzo-
leum kb&zelében. A siremlcket kdzadakozdsbil emelték. Erdckes adata a gytij-
tésnek, hogy az els6 honvéd gyalogezred legénysége, ezek az egyszerii koz-
katondk, kétszer annyit adtak a siremiékre, mint az 6sszes budapesti pénz-
intézotek egyiittvéve! Nem érdektelen az sem, hogy a sajténak az a része,
mely a botrdnyoknak, gyilkossigoknak és szerelmi dramiknak annyi helyet
juttat, Papp-Viry Elemérné emlékére alig szentelt néhiny sort. Akadt olyan
lap is, mely az itnneprél meg sem emlékezett! -

Ady Endre betegsége. — Ady Endre kezeldorvosa elGaddst tartott Ady
Endre betegségének kérdésérdl és bebizonyitotta, hogy Ady Endre alkoholiz-
musban szenvedett, de paralizise nem volt. Ez eladds visszhangjaként nyilat-
kozott egy orvosprofesszor, hogy Ady Endrénél taldn veleszilletett ivdsi haj-
lamossdgrél is van szé. Nem paralizise volt, hanem 4lparalizise, etb. Nem
tudjuk, hogy az orvosok hogyvan tartjdk OsszecgyeztethotOnek nyilatkozatai-
kat a kotelezé orvosi titoktardssal, de a jéizlés nevében mindenképen tilta-
koznunk kell az ellen, hogy Ady Endrének — g 4ltaldban kivdlé cmbereink-
nck — bels§ {igveit nyilvénosan tercgessék. Minden ember életében t&bbé-
kevéebhbé akadnak olyan dolgok, amelyek nem tartoznak a nyilvAnossdg elé.
Hogy egyesck kéjjel tdrgvaljdk az ilyen szenzdcids esotekot: valésdgos botrény,

Ady Endre Kultirtdrsasdg. — Pdrizsban ezen a cimen az ott 613 magya-
rok kozbtt egyesilet alakult az ottani magyarsig kulturdlis sziikséglotének
kielégitésére. Az alakulé iinnepségen megjelent egy francia iré is, beszédet
mondott 8 Adyt o legmagyarabb magyarnak nevezte. Azutdn csdrdds jdrta,
do ez6lt a jazz-band is, sz6val igazi poeti estét rendeztek.
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Ady Endre koszorije. — Az Ady Endre emlékére szerzett verseket
Rozsnyay Kalmén terjedelmes kotetben 4llitotta ossze. Juhdsz Gyula, Babits
Mihdly, Téth Arpad, Szép Erndé és mdsok szerepelnek a gylijteményben.

Forster Aurél ftinneplése. — Foljegyezzlik ezt az unneplést, mert a
magyar anckdotdnak ez a miivésze a maga olthatatlan magyar fajszeretetével
mondott néhdny jé megfigyelést {inneplése alkalmabél. A vildg minden népénél,
tgymond, a févdrosok vezetnek a nacionalizmusban, csak Budapest 4l el-
szigetelten a vidékkel szemben. Budapestnek meg kell vdltoznia, polgdrsdgdnak
az erésebb nemzeti érzés atjan kell haladnmia. A vildgot nem a kirdlyok és
kormdnyok igazgatjik, hanem az agitdtorok, ajsdgirék és bankdrok New-
Yorktél Moszkvdig.

Aachs Mihdlytél Adoridn Gyoérgyig. — Gulyds P4l magyar életrajzi
lexikonjdnak, ennek a monumentdlis véllalatnak, most jelent meg az elsd
fiizote. Minden magasztaldst megérdemel. Olyvan alkotds lesz ebbdl, hogy a
késd szdzadok is hdldval fogjdk forgatni koteteit. Gulyds P4l kozdlni szdndsé-
kozik mindazoknak az életrajzdt is, akiktsl legaldbb egy ujsdgcikk jelent meg.

Bohm Kdroly siremléke. — A kivdl6 magyar bélcseldnek az egyszerfi
fakereszt helyett magyarnyelvi diszes mdrvdnytdbldval jelslték meg sirjdt
Besztercebdnydn. Az emlék kozadakozdsbél készillt. A gydjtés még a hdboru
el6tt megindult, de a kézbejott csemények sokdig megakaddlyoztdk az emlék
feldllitdsdt. A Béhm-kultusz tovdbbra sem marad félbe. Barték Gydrgy, Bohm
Kéroly jeles tanitvdnya, ki fogja adni mesterének hétrahagvott kéziratait.

Pornografia. — Ujabb idoben még az ugynevezett jobb korok is kezdik
irészdmba venni és valédi miivésznek tartani az olyan pornografust, akit
a birésdg ismételten elitélt. Izlésvdltozds ide, izlésvdltozds oda: a pornografus
nem iré, nem is mivész, hanem egyszeriien nemi szélhimos, az irdsa eredmé-
nyének pedig semmi koze sincs az irodalomhoz. Olyan irodalmi ezegénylegények
ezek a peeti alakok, akik tolluk tisztességét odaadjdk a pénzért, mert, sajnos,
vannak olyan erkélesi nyomorékok és rokkantérzésiiek, akik azt megfizetik.

Egy pornografus haldla. — Egy ,népszeri osztrdk frét Bécsben egy
fiatalember revolverlovésekkel agyonldtt. AgyonlStte azért, mert a hirhedt
pornografus regényeivel és folvéiratdval a nemi élet és8 korldtlan szerelmi
szabadsdg agitdtoraként lépett fol. Nemzeternyeszt8 miiveit az élvezethajhdszé
emberek izgatott érdeklddéesel olvastdik: valésdggal kapkodtdk és faltdk.
A merényletet éppen ezért az irdnya elleni szdrnyfl visszahatdsnak kell tekin-
tentink. A magvar sajté egy része, természotesen, rajongd rokonérzéssel gvi-
szolta az elhinyt szerencsétient.

A szinpad erkdlestelensige. — A Vdrosi Szinhdz az egyik 4llami alkal-
mazott rendezésében egy operit és egy némajétékot mutatott be. A rendez6
a darab szellemétdl eltér6 durva erotikdval hozta szinre az egves jeleneteket,
amit az egyik kritikus erésen kifogésolt. A rendezd ezért a kritikdért becsiilet-
sértés &8 hitelrontds cfmén pert inditott! A birésdg a kritikust felmentette.
Kitldnds, hogy éppen az teszi meg a fbljelentést, akit elsfsorban kellett volna
feleldaségre vonni.

A megrendelt darabot eld s kell adni. — A budapesti torvényezék ftélet-
bon kdtelozte az Unio szinh4zi réazvénvidrsasdgot, hogy Ver8 Gybrgynek
megrendelt & clfaddara elfogadott Pesti Néta cfm darabj&t még ebben as
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évben eléadja. Az itélet indokoldsa szerint a megrendelés és elfogadds tényében
benne van az a kotelezettség is, hogy a darabot csakugyvan eldadjik.

Mikszdth Kdlmdn emlékének gyaldzdsa. — Moéricz Zsigmond a Szinh4zi
Elet hasébjain megjelent Brédy-nekrolégjdban durva sértést kovetett el
Miksz4ath Kalman emlékén. Tobbek kozott ezt irta: Mikszdth a tét paraszt-
ncmes, iparos-gyerek ... pénzért pucolta a rozsdds idedlokat, de kozben le-
kdpkodte, kiesufolta, kinevette Gket. Ez a formedvény 4ltaldnos folhdborodést
keltett, mert a kézvélemény egyik nagy emberiink nyegle megsértéeét litta
a kegyelet nélkiili nyilatkozatban. A magyar nemzeti irodalomtdrténet egyik
halhatatlan értéke végro is nem utszéli rongy. Mikszdth Kdlmin, a kélt fia,
feljelentést adott be a birésdgndl Méricz ellen és példds biintetést kért.

Hdborisdg a Gdrdonyi-filmekért, — A Gardonyi-orokosok szerzbdésileg
megengodték egy moziszinésznek, hogy a Gore-kényvekben eléfordulé alakok
felhaszndldsdval egy estét kitdltd erkolesds filmszkecset irhasson, azt filmre
felvehesse é8 1927 mdjusdig Magyarorszdgon és Amerikdban jitszhassa.
A jogért Magyarorszdgon négy szizalékot, Amerikdban tiz szdzalékot kotét-
tek ki. A szinész azonban nem fizetett, hanem bejelentette az orokostknek,
hogy Amerikdban csddbe jutott. A Gérdonyi-orokssck ugy értesiiltek, hogy
az 0j hazdban pompédsan jovedelmezett a film, amit a szinéez-vallalkozé levél-
ben kozélt is itthoni bardtaival, sét az cgyik lapban tudésitds jelent meg
arrdl, hogy miképen kell meggazdagodni Amerikdban egy magyar szindarabbél.

Novella-p6r az figyészségen. — Karinthy Frigyest Az Estben kozreadott
Fckete mise cimii novelldja miatt a kir. ligyészség szemérem elleni vétség és
valldsgyaldzds miatt pérbe fogta. A pérben Herczeg Ferenc volt a szakértd.
Véleménye szerint a Feketo misének, melyben Karinthy Hans Heinz Ewers
buja irdnydt akarta kifigurdzni, irodalmi értéke van. Nem szdllunk perbe a
kivdlé szakérts véleményvével, de az erkolcstelenség semmiféle vonatkozdsban
sem lehet irodalmi értékd.

Juhdsz Gyuldt porbefogtdk. — Juhdsz Gyuldt, a Petdfi-Tirsasdg tag-
idt, egy vezércikke miatt Szeged volt kormanybiztosa rdgalmazds és becsillet-
sértée miatt foljelentette. A cikkben azt frta Jubhdsz Gyula: ,Nem akarunk
tobbé bolsevistdt ldtni, aki a hazafiedg dlarca alatt orgovdnyi és britannids
hostettekkel dicsekszik, aki a nemzet 1jjdsziiletésének hajnaldt honfitdrsdnak
vérével szenteli fol é8 nem akarunk tébbé hivatali denuncidnst és ellenforradal-
mdrt 14tni."* A volt kormdnybiztos viszont demagég vezérnek nevezte a kiltdt,
aki Szegeden munkds-szinpadot csindl, a forradalom alatt a szegedi szinh4zat
igazgatta, 8 a vdros kozepén szétverette a magyarokat. A birésdg Jubdszt
rdgalmazés vétaégében biindsnek taldlta s hdrommillié korana pénzbiintetésre
ftélte el.

Zerkoritz Arvdeska-pore. — Zerkovitz Béldt Huber Miksa karmester
nagyobb Gsszegfi kdrtéritésért beporélte. A zenoszerzé melédidit ugyanis §
osszhangositotty ée hangszerelte, de a zeneszerz6 nem fizette meg 8t kell-
képen. A birésdg haszmillié korona fizetésire kotelezte Zorkovitz Bélit, aki
azdzmillidra becsillte a darabbél befolyé jovedelmét. A biréadg a tédrsszerzit
viszonyt nem éllapitotta meg.

Gydni-por. -~ Egy mikedveldi elSaddson az egyik ezerepl§ elszavalta
Gy6ni Gézdnok Cézdr én nem mogyek cimii versét. A kirdlyi ligyéezség a
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‘miikedvelot izgatdsért perbe fogta. Az olsdfoki birdsdg folmentd itéletet
hozott, de a kirdlyi tdbla megdllapitotta az izgatdst s megbiintette a mi-
kedvelot. Ezzol szemben a Kuria kimondta, hogy a vildghiboru folyamén
katonai szolgélatra onként, bevonult, hadi szolgdlatdt hiven teljesitd, az orosz
hadifogségban elhalt, de magyar lélekbdl fakadé kolteményeivel halhatatlan
emlékiivé valt Gyéni Gézdnak Cézdr ¢én nemn megyek cimi verse izgatdst nem
tartalmaz. A kirdlyi tdbla tévedett a koltemény tartalmdnak magyardzata
tekintetében s ennek folyt4n abban is, hogy a kolteniény elszavaldsa izgatds
volna. A miikedvel6t folmentették.

Maréezy Géza pore a Franklin-Tdrsulattal. — Maréezy Géza és Szemere
Imre ezelott huszonot évvel A sakkjdték kézikoényve cimmel osszefoglalé mun-
kit irtak, mely a Magyar Konyvtdr kiaddsdban jelent meg. A kapds kényv
a hdborus évek alatt teljesen elfogvott. A szerzdk, litva a sakkorok érdekls-
dését, dtdolgoztdk munkdjukat, de kiozben a Franklin-T4rsulat elhatdrozdsd-
bdl djra megjelent régi kényvilk, melyen még az sem volt foltiintetve, hogy
mésodik kiadds. Maréezyék a szerzdi jogbitorlds megdllapitdsa ée szdzmillié
korona vagyoni elgtétel irdnt keresetet inditottak a kiad6 ellen. A pér egyez-
ségpel fejezddott be.

Nem bizonyithaté, hogy a =zsiddsdg ellensége az dllamnak. — Trenkd
Jézsef A 25id6sdg szerepe a béesi forradalomban cimmel cikket irt A Cél folyé-
iratba. A cikk azt 4llitotta, hogy a forradalomnak szocialista rablissd valé
elfajuldsa mindeniitt a zsidék miive. A 28idé a legsilyosabb idegbdntalmakra
hajlé faj, a zsidésdg pedig semmi cgyéb, mint dllandé Gsezecskiivés az 4llam
és ennek jogrendje ellen. A keresztény felekozetii egyénekkel szemben a zsidé-
sdgot a bosszll és a gyiilslet érzése vezeti. A birdsdg ezcket a fejtegotéseket
s még inkdbb a tobbi, joval indulatosabb 4llitdst a tdrgyilagos birdlaton tl-
mendknek mindsitette 8 a valédisdg bizonyitdsdt nem engedte meg.

A tudomdnyos tdrsulatok férdrosi bizottsdgi tagjelolése. — A ozékes-
fovdros térvényhatésdgi bizottedgdnak 1jjdszervezésérdl szdlé 1924:XXVI,
térvénycikk 13. §-dnak rendelkezései szerint az Akadémia, a Szent Istvdn
Akadémia, a Kisfaludy-Tdrsasdg és a Petdfi-Tdrsasdg ogy-egy tagot jeltlhet,
hatésdgi biztos jelenlétében, a fGvdrosi torvényhatdésdgi bizottsdgha. A négy
jelslt kozill egy kap tagsdgi kinevezédst, de ugyanakkor pl. az iigyvédi kamara
tibb tag bekiildésére jogosult! Az eset nagy megdiobbenést keltett vdrosszerte.
Mind a négy Térsasdg f6lemelte tiltakozé szavdt e a jeltldst nem ejtette meg.
A kinos helyzetbe keriilt beliigyminiszter nem tudta rédkényszeriteni a jelslést
a négy Tédrsasdgra. A tudomédnyos kozvélemény hallatlan megaldzds gyandnt
fogta f6l az ogdsz ligvet s ez volt az oka a szenvedélyes ellendlldsnak.

Az Akadémia jutalmazottjai. ~- Az akadémiai nagyjutalmat Berzeviczy
Albert Az abszolitizmus kora Magyarorszdgon cimdl munkdjinak itélték oda,
a Marczibdnyi-mellékjutalmat Héman Balint kapta meg Magyar pénztorténet
cimli munkdjdért. A Samuel-dijat vitéz Hazy Jendnek a Soproni magyar szé-
jegyzék cimil értokezése nyerte el, mig a Ricdl Frigyos dij Zlinszky Aladdrnak
jutott Klasszicizmus és romanticizmus c¢imd miivéért. Az innepélyes koz-
gyfilést Jokai emlékének szentelték. Rdkosi Jend Jokai hibdirél tartott els-
adist, Négyvesy Léwzlé pedig J6kai kiltéi és nemzeti értékéril sz616 tinnepi
dolgozatdt olvasta fol.
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Vdlasztds az Akadémidban. — Az Akadémia idei nagygyfilésén Berze-
viczy Albertet 4jbél elnokké vilasztottdk. Alelnok Ilosvay Lajos lett. A tag-
vélaszté teljes (ilés tiszteleti tagokkd vdlasztotta Ravasz Lészlét, Kdrolyi
Arpddot és Teleki Pdlt. Rendes tagok lettek: Horvdth Cyrill, Takdcs
Séndor és Sigmond Elek. Levelezd tagok: Zichy Istvdn, Zsigmond Ferenc,
Modr Gyula, Schiitz Antal, Gombos Ferenc, Madzsar Imre, Szekfii Gyula,
Groh Gyula, Ortvay Rezs6 és Csiki Ernd. A teljes iilés elhatdrozta Fraknéi
Vilmos arcképének meglestéeét.

Akadémiai mozzanatok. — Csészdr Elemér az Akadémia tinnepi filésén
kegyeletes hangon Gjitotta fel Bayer Jézsef emlékezetét, Elettsrténetével kap-
csolatban ismertette tudomdnyos munkdesiginak eredményeit és drdmatorté-
neti dolgozatait. — Findezy Ernd emlékbeszédben méltatta Apdczai Cseri
Jénos érdemeit. A nagyrahivatott magyvar tudés orokének Srzésére és dpoldséra
nia, mikor egyedilli fegyveriink a kultira, nagyvobb sziikségiink van, mint
valaha. )

Székfoglalé az Akadémidn. — A Magyar Tudomdnyos Akadémia els§
osztdlydnak fololvasé {ilésén Kéky Lajos IHelyi szinek koltészetiinkben cimmel
tartotta meg székfoglalé eléaddsat. Vizsgilta azokat az elemeket, melyvek
bgyes vidékek hangulataiul kerilltek irodalmunkba. Sorra vette a nagy Alfél-
det, a Dunédntult, a Felfoldot é Erdélyt. Mindegyik teriiletrdl megéllapftotta
annak éghajlata ée foldje sajdtossdga ezerint azokat a befolydsokat, amelyeket
koltbinkre tettek. .

A Kisfaludy-Tdrsasdgb6l. — A Térsasdgban a kéltéi hely betoltése
alkalmdval nagyobb kiizdelem fejlddott ki Zilahy Lajos é Szathmdry Istvdn
jeloltek kozott. A védlasztdst mindkét pdrt részérdl korteskedés eldzte meg,
me'y azonban mindvégig eldkeld szinvonalon maradt. A vélasztds is szépen,
szabdlyszeriien folyt le s Zilahy Lajos gyézelmével végzddott. — Szdsz Kéroly
a Térsassg nagyérdemii titkdra mdsirdnyd nagy elfoglaltsdgai miatt a titkdr-
sdgré]l lemondott. Utédjiul egyhangilag Voinovich Gézdt vdlasztottdk.

A Kisfaludystdkrél. — A Kisfaludy-T4rsasig legrégibb tagja Rdkosi
Jend, akit még 1869-ben vilasztottak meg. Vargha Gyula 1883 é6ta, Apponyi
Albert, Hogedtis Istvdin, Herczeg Ferenc és Kozma Andor 1893-tél tagjai a
Téarsasdgnak. Jakab Odén, Radé Antal harminc esztendeje tagok. A legtiata-
labb tag Zilahy Lajos, aki akkor még nem élt, amikor Vargha Gyula tag lett.
Régebbeni tagok a mér emlitetteken kivill Ambrus Zoltdn, Benedek ‘Elek, Ber-
zeviezy  Albert, Ceengery Jdnos, Ferenczi Zoltdn, Négvesy Ldszlé, Pekdr
Gyula ée Szaboleska Mihdly. Négy tagon kivill a tobbi mind Budapesten él.
A tagok kdzitt van négy volt miniszter, két dllamtitkdr, négy képvisels,
egy plispik és tizenkét egyetomi tandr.

A Pet6fi-Tdrsasdg nagydijainak kosztdsa. — A Petdfi-Tdrsasdg Jékai
Mér emlékének szentelt mérciusi nagygyilésén osztotta ki 500.000 koronds
pagvdijait. A Petdti-nagydijat Vargha Gyuldnak, a Jokai-nagydijat Bérsony
Istvdnnak, a tdzsdei nagvdijat Cedszdr Elemérnek itélték oda.

Az Irodalomtorténeti Tdraasdgbél. — A tdrsasdg fololvasé filésén
Galamb Sdndor a magyar alaébbfaji drdmai miivek fejlodéeével foglalkozott,
A magyar operett Biényei Istvdn szinéez és Allaga Géza karmester egyfelvo-
nésos A szerelmes bojtdr-jdval 1862-ben szitletett meg Molndr Gyirgy Budai
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Népszinhdzdban. Mikléssy Gyula pesti szinhdzdnak és a pesti Népszinhdz
elsd korszakdnak ismertetése utin Rdkosi Jenét mutatta be, mint a magvar
operett legkivdlobb mesterét. Végiil az operett hanyatldsit vdzolta az aleébb-
faji drimaj irodalom legijabb 4igainak — a kabaré-tréfdknak, filmjdtékok-
nak és revii-mifajnak — szerepét vildgitotta meg. — Harsdnyi Istvdn egy
XVIIL szdzadi most felfedezett virdgénekrdl és a debreceni grammatika eddig
ismeretlen szerzsjérél értekezett. Kimutatta, hogy a Halni Megyek cim vers
szerzdje Gyory Mihdly és hogy Balassa Bilint istenes énekeinek fiiggelékében
két vers szerzbje Korosi Istvdnm.

A Filolégiai Tdrsasdég jubileuma. — A magyar szellemi élet szdmos
kivdldsdgidt magdba foglalé Tarsasdg fenndlldsdnak 50 éves évforduléja alkal-
mabél iinnepélyes kozgyiilésen 4ldozott egyvik -alapitéja Ponori Thewrewk
Emil, kivdlé vezére, Heinrich Gusztdv és tibb mds érdemes férfia emlékének.

A Foldtani Tdrsulat jubileuma. — A Magyar Foldtani Tdrsulat most
tinnepelte fenndlldsdnak 75 éves évfordulojadt. Mauritz Béla elnoki megnyité-
jdban a tdrsulat muitjival foglalkozott s elismeréssel méltatta a tagok mun-
késsdgdt. A tdrsulati tagok eordban vannak olvanok, akik mdr 59, 55 és
50 év éta tagjai a tdrsasdgnak.

Az Iparmivészeti Tdrsulat jubileuma. — A Trefort Agoston alapitotta
tdrsulat most innepelte fenndllisdnak negyvenedik évforduléjat. A tdrsulat
sokat tett az 4ltala képviselt miivészeti 4g fellendiilése ée fejloddse kriil.
Tagjai sordban mindenkor helyet foglaltak legkivdlébb miitirténészeink és
tdrsadalmi kivdldsdgaink. Tobb kiilféldi kigllitdson sikerrel képviselte a
magyar iparmfivéezetet.

Magyar Katonai Irék Kore. — Ez az irodalmi kor a magyar katonai
irodalom miivelésére alakult. Elnske Hazay Samu lett, mdsodelnske Szurmay
S84ndor, lgyvezetd alelnok Pilch Jend, fdtitkdra De Scardelli Cézdr.

A Vordsmarty-Akadémia. — Az Gezirézeds forradalomnak ez a jol is-
mert alakulata most mdr elglépett, hogy ,a tomérillés erejével prébdljon
irdnyitéan hatni a mai irodalmi anarchia kozott“. Az Akadémia tagjai:
Ambrus Zoltdn, Babits Mihdly, Barta ILajos, Biré Lajog, Elek Artur, Fenyd
Miksa, Fiist Mildn, Gellért Oszkdr, Hatvany Lajos, Heltai Jend, Herczeg
Ferenc, Ignotus, Juhdsz Gyula, Karinthy Frigves, Kemény Simon, Koezto-
lanyi Dezsd, Krudy Gyula, Laczké Géza, Lengyel Menyhért, Molndr Ferenc,
Méricz Zsigmond, Nagy Lajos, Nagy Zoltén, Osvét Ernd, Révéez Béla,
Schipflin Aladdr, Szép Ernd, Szini Gyula, Szomory Dezs§, Tersdnszky Jen$,
Téth Arpdd. Az akarata ellenére megvdlasztott Herczeg Ferenc kijelentette,
hogy a forradalomban s még inkdbb a bécsi ,.emigrdcioban® kompromittdlt
elemekkel semmi koriilmények kdzitt esm akar egyfltt lenni.

Bibliotheca Apponyiana. — A nemrégen elhinyt gréf Apponyi Sandor
anvagi értékben felbecsiilhetetlen kinyvtdra a Magyar Nemzeti Muzeumba
érkozett. Ebben a ritka gazdagsigi gylijteményben kdrillbelill 3000 darab
XV—XVIII. szdzadi ktlfsldén megjelent magyar vonatkozdsu nyomtatvdny
van. Megtudjuk bolsle, hogy XV—XVIII. szdzadban miként vélekedett rélunk
a benniinket ma meg nem értd Kurdpa. A kiinyvtdrt ugyanigy helyezik el
Budapesten, ahogyan az a lengyeli kaatélyban dllott. A rendezés munk4jdban
az dzvegy gréfné is részt vesz. A nemzet mindenkor kegyelettel fogja meg-
orizni az elhinyt gy@ijt8 nemes emlékét.

.t



FIGYELOQ, 255

Kénycforgadmunk. — A magyar konyvkereskedelmi statisztikdnak mult
évi adatai azt mutatjdk, hogy kiilfsldi konyvbehozatalunk a békeévekkel
osszehasonlitva nagy visszaesést mutat. 1924-ben 5461 q konyv érkezett hoz-
zénk, mig az utolsé békeév behozatala 22.473 q volt. Mostani terilletink
sajnos egyharmada csak az akkori Magyarorszdgnak és ha még hozzdvesszik,
hogy 3444 g-t egy Kopenhdgdban nyomtatott képeslap teszi ki, akkor meg-
dllapithatjuk, hogy a békebeli mennyiségnek csak kis részét hozzuk ma be
konyvekben. Németorszdgbél 858 q, Ausztridbél 845 q, Cseh-Szlovdkidbdl 120
q, é8 Franciaorszdgb6l 110 q konyv érkezett. A német konyvbehozatal erd-
sen caSkkent, mig a francia koriilbelill a békebeli 4llapotnak felel meg. Az el
milt esztendben 500 esetben koriilbelil egy millidrd érték{i magyar kinyv
keriilt kiilfoldre. Legnagyobb volt a kivitel Cseh-Szlovékia fels, azutdn
Ausztridba, Roménidba, Németorszdgba, Jugoszldvidba é& az amerikai Egye-
siilt Allamokba. Mennyiségileg mog lehotnénk elégedve a kivitellel, mert koriil-
beliil félmilli6 kétet kényv jutott &t a trianoni hatdron; minéségileg azonban
kevés j6t mondhatunk a kivitt konyvekrsl. Legfobb cikk a fiizetes regény ée
gyonge kiilféldi regények magyar forditdsai. A j6 kbnyv ritka, mint a fehér
hollé, a nemzetnoveld kéonyvek pedig teljesen megakadnak a trianoni hatdro-
kat véd6 szuronyerddben.

Drdgdk a magyar konyvek. — A drigasdg oka a csekély példdnysz4m.
Németorszdgban 4tlag 20.000 példénvban nyomjdk a kényveket, ndlunk
3000 példdnyndl tobbet nem szoktak nyomatni egy konyvbél a 2000 példdnyn4l
tébb nem is igen fogy el. Egyik kiadévdllalatunk egy sorozat erotikus regényt
4—5000 példdnyban nyomat s az elSjelek arra mutatnak, hogy a kdnyveknek
erre a fajtdjdra médr van vevik6zonség. Egy 280 oldalas elsorangi kidllitde
konyv darabjdért, ha 3000 példdnyban nyomjdk, 12.000 K-t kell a nyomdénak
fizetni. Ehhez jarul még a 25 szdzalék konyvdrusi jutalék, a 10 szdzalék froi
honordrium, Ugyhogy egy ilyen kdnyvért a kiadé kb. 25.000 korondt fizet.
Amennyivel tébbet kér a konyvért, az a kiadé haszna. Ha 20.000 példdnyban
nyomndnak ndlunk egy konyvet, 12.000 K-ndl tdbbe nem keriilhetne még egy
vaskosabb regény sem. Erdekes, hogy ma a kdzgazdasdgi konyveknek van
ardnylag a legnagyobb kelenddeégitk. Az utébbi idben Kozma Andor Goethe
Faust-forditdsinak volt nagy konyvsikere. Médr két kiaddsban jelent meg o
révid id6 alatt 6000 példdny fogyott el be'dle. Szomord jelenség azonban,
hogy a magyar frék legttbbszdr nem taldlnak kiadét. A szerzdk javarészben
saidt kinddsaikban jelentetik meg kdnyveiket & csak disziil teszik rd a konyv-
Liad6 nevét.

Konyvkiaddk rersenye. — A Dante Konyvkiadé Vallalat Hugo Victor
jogutéddtél megszerezte a Nyomorultak fordftdsi jogdt. A regény meg is
jelent 140.000 koronds dron. Ez a kériilmény versenyvre indftotta a Révay-
Testvéreket, akiknek mdr régéta készen 411 a szedése. Hirtelen elhatdrozdssal
forgalomba hoztdk a regényt 84.000 koronds 4ron. Hogy a versenyt meddig
birjik a kiadék ée hogy melyikitk fizet rd, az hizonytalan: a lényeg az. hogy
a kdzdneég ardnylag olesén jut a regényhez Félink azonban, hogy a kiaddk
abbahagyjdk az olesdedgi versenyt 8 a kdnyv 4rdt kozds ewyetértéssel —
felemlik.

Két koest konyr. — Az Athenaeum konyvkiadé r. t. cimére két vesati
koesira valé kinyv érkezett Edinburghhél. A részvénytdrsasdg az Athenaeum



256 FIGYELG.

kinyvtdr koteteit annak idején, hogy minél ol¢sébban juttathasea a kdzonség
kezébe, a skét Nelson-cégnél nyomatta. A hdbord miatt a példdnyok egész
gercge kinrekedt. Sikeriilt nemrégiben ftlszabaditani és hazahozatni a kényv-
készletet, Méricz Zsigmond, Heltai Jend, Szemere Gybrgy, Toth Béla, Szini
Gyula é més magyar szerzdk mellett Zola, Kellermann, Balzac, Maupassant,
Murger, Dickens, Tolsztoj, Gorkij, Meresovezkij munkdi szerepelnek a kote-
tek kozbtt.

A vildg 1923. évi konyvtermése. — A legtobb konyv Anglidban jelent
meg: 12.247 drb. Franciaorszdgban: 9159 drb. Az Egyesiilt Allamokban:
8873 drb. Legkevesebb kionyv jelent meg Luxemburgban: 140 drb. Az eldzb
évhoz képest minden 4llamban szaporodds mutatkozik, kivéve Franciaorszdgot,
ahol 173-mal csokkent a megjelent konyvek szdma. Magyarorszdgban 1923-ban
1762 konyy jelent meg. Ebbol eredeti 1349, forditott 413.

Orientalista konyvgyijteményeink kivdndorldsa. — Goldzieher Igndc
gazdag konyvtira egy angol mecénds bikeziiségébdl ajéndékképen a jeruzadlemi
z8idé egyetem birtokiba keriilt. Most Venetianer volt Gjpesti forabbi értékes
orientalista gyiijteménye is kiilféldre véndorolt.

A mai szerkesztéség. — Egy mostani nagy napilapnak korilbelill a
kovetkezd 4llandé alkalmazottai vannak: 46 szerkesztéségi tag, 90 kiadé-
hivatali tisztvisel, 00 kihordé, 50 éjjeli és nappali expediciés alkalmazott,
20 szolga, 6 6ntd, 3 gépmester, 1 villanyszerold, 12 segédmunkss, 3 korrektor,
2 mettdr, 5 kéziszedé és 11 gépszedd, vagyie Gsszesem 449 tobbnyire csalddos
ember, Ha azonban még ideszdmitjuk a kiilfoldi tudésitokat, az alkalmi
munkatdrsakat s a ki'ed cikkirdkat, még jéval tébb azoknak a szdma, akik
ogy nagy szerkesztOségben munkdhoz jutnak.

Felel6s szerkesztd Jolé nem lehet szerkesztébizottsdgot dllftant. —
A Kiria nemrégiben elvi jelentdségii itélatet hozott, me'yben kimondotta,
hogv a folelds szerkesztd nem koteles elfogadni a fdlébe helyezett szerkesztd-
bizottsigot, mert nem véllalhat feleldeséget akkor, ha a lapot minden feltétel
nélkill médsok irdnyitjdk.

A sajtészabadsdg. — Nagvon sok sz6 esett mostaniban a sajtészabad-
sdgrél. Persze azok beszéltek legliobbet, akik valamikor kézigréndtos terror-
fitkkal gvakoroltdk a sajtészabadsdgot. Ma persze ellenségei minden lap-
betiltdsnak. Egy bizonyos. Hogy ha valaki a sajtéazabadsfgot valéban nagy
dolognak tartja, akkor el kell ismernie a eajté feloldsségét is é8 nem engedheti
meg, hogy ezzel a legritabbul visszaéljenek.

Szinhdz és cenzira. — A kultusztdrca koltségvetésének parlamenti
tdrgyaldsa sordn a szinhdzakrol sz6l6 szakaszndl az egyik felszélalé a tibbek
kozttt a kovetkezoket mondotta: A mai szinhdzi produkcidban igen kevés
a milvészet. A legtobb szinhdzban olvan darabokat jétszanak, melyek leg-
foliebb egy j6 vacsordhoz. vagy egy j6 éjszakdhoz ébreeztenek kedvet. A mai
szfphdzak valéshggal a szexualis biintények kdztnséges mutatvdnyos bédéivé
sillyedtck. — Ebb8l a felazélaldsbé] lett is azutdn hadd el hadd. A nyilat-
kozatok és cikkek 8zéne harsogott a felszélalé 4ltal kivdnt szinhdzi cenzira
ol'en. TYrtént pedig mindez a miivészet szabadsdgdnak wiédelmében. Az egyik
¢ikkiré buzgalméban oddig ment, hogy Sophokles Ocdipusdnak, Shakespenre
Hamletjének 48 Katona Bénk Banjinak a mfisorrél valé levételst kirte, félre
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ncm érthetd irénikus célzattal. Bodénéként azonban arrél, amirél a felszélals
ténylog beszilt, egy sz6t sem széltak: hogy tudniillik vannak szinh4zaink,
amelyek valéban olyanok, amindknek a felsz6lalé jellemezte. Ezeknek pedig
nem 4rtana egy kis kijézanité cenzira.

Imaoka japdn tandr szinhdzainkrél. — Szerinte szinhdzaink ezemér-
metlenek. Allandéan a szerelmet varidljdk. Japdnban katasztréfa lenne a
szinhdzban szerelemrdl beszélni. Ott a hiGsdg biintetésérdl, a bardtsigrél,
a szillfi tiszteletrdl, a bdtorsdg dicsSitésérdl és nem a mnemi életrdl szélnak
a szindarabok. A japdn tanir a pesti lokilokban szégyelte magit az erkéles-
telenség tomboldsa miatt. Lesijté birdlat, de mi magunk is tudjuk, hogy el5-
adott darabjaink jérésze nem az irodalmat szolgdlja, hanem némely embernek
a zsebét ée igen sok embernck mohé élvezetvigyit.

" Egy nagy szinhdz koltségei. — Egy nagvobb budapesti drémai szinhdz
havi dtlagos kiaddea korilbelil 1500 millié korona. (Dologi kiadésokra
430 milliét, személyzeti kiaddsokra 520 milliét, adékra és egyéb jérulékokra
500 milliét koltenek.) Az operett-szinhdzak kiaddsai, a maguk végzetesen
kifejlesztott primadonna-rendszere miatt. legalsbb 25 szdzalékkal magasabbak.
(Természetosen a helydrak is ennyivel dragdbbak, hogy a kiltségtsbblet meg-
tériiljon.) Ha a ezinhdzak nem akarnak napi kiaddsaikra rdfizetni, a napi
jegyeknek legaldbb 60 sz4zalékdt el kell adniok, ami nem mindig sikeriil.

Zold Szamdr Szinhdz. — llyen is van mar Budapesten, a Ceengery-
utcdban. A legfiatalabb szindszck és irdk véllalkozdsa mdrcius végén tartotta
cleb eladdsdt. Szinre keriilt két ecenirozott koltemény, egy frégép-orchester,
egy jazzband recitativ és egy szatirikus komédia. Az egyik darab f8szerepeit
két grammofon, egy fényképezigép, egy oroszldn ée egy strucc jétszottdk.

A magyartalan filmfeliratok ellen. — A Magyar Szinpadi Szerzék
Fgvesiilete egyik rendkivilli k§zgyiilésén tiltakozott a magyartalan és izlée-
telen filmfeliratok ellen. Mig milveltebb iréink 4ltaldban vigydznak a magyar
nyelv tisztasdgdra, addig a filmek magyar foliratai megesifoljdk a magyar
nyelvet. Az egvesilet minden eszkozt igénybe 6hajt venni, hogy a tiszta
magyar nyelvet a filmfeliratokban uralomra juttassa és jogniba iktassa.

Az erkilestelen szindarabok ellen. — A newyorki iigvészség hadat tizent
az erkolestelen szindaraboknak és tizenkét darabot levétetett a miisorrél. Egy
magvar darab is van koztik: Vajda Erné Hdremje. Ezentdl minden darabot
j61 megvizegélnak e'Gaddsa elGtt. Nalunk sem drtana, ha a kifogdstalan
darabok biztositdsdra megfelold intézkedések lépnének életbe.

Alldstalan frék és djsdgirék. — Gazdasdgi helyzetlink egyik tlinete az
slldstalan irék ¢és ujsdgirék szervezkedése. Ma kevée olyan magyar iré van,
aki irdsdbol kolls jovedelmet tudna magdnak biztositani. A legnagyobb térea-
honordrium egvmillié korona, de négy-6t movelldndl ttbbet egy hénapban nem
lehot elhelyezni. Jénevii irék 300—400,000 korondért kénytelenek értékesiteni
novelldikat. Egv regénybil legfeliebb 3000 pé'dényt nyomnak. Ha az frénak
sikerill kiadét taldlnia s a regénynek nagy a sikere, legfeljebb 15 millié koro-
ndt kap munkdjéért. A verskbtetekril ne is wzéljunk. Az frék 5 jovedelme
1 forditds, kildndsen a szindarabok forditésa. Ha a darabnak nagy a sikers,
u--7 milli6 korondt lehet vele keresni. Egy tizives regény forditdsdért 3 millis
korondt adnak. Azonban a kiadok a regényfordftdsok cgy réezét olesébb
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munkaerére bizzék. Elmondhatjuk, hogy kivdlé irék ma kétségbeesetten és
minden remény nélkill kiizdenek a mindennapi kenyérért. Koriilbeliil 150 ujsdg-
iré és vagy 50 jobbnevii magyar {ré van, akiknek nincs semmi biztos jovedel-
miltk és megé.hetésiik.

Iréi fizetések Angolorszdgban. — A londoni napilapok szerkesztéségében
a riporterek és az alsébb kategoridba tartozé munkatdrsak hetenkint negyed-
81 milli6 korondt kerosnek. Folfelé alig van hatdra az Gjsdgiréi fizetéseknek
&8s honorariumoknak. Mr. Gardiner egy 1500 szavas vezéreikkért 7 millié koro-
nét kap. Mdsoknak még tobbet fizetnek. Igaz, hogy egy-egy lap tobb millis.

Konyrnyomtatdsi iparunk vdlsdga. — A vesztett hdbori s a nyomédban
jéré' gazdasdgi elszegényedés megestkkentette a nyomdai munkédsok szdmét.
A hébori elétt Budapesten 1505 gép és 5658 munkéds dolgozott, mig a vidéken
2195 gép mellett 4306 munkds taldlt foglalkozdst. Napjainkban Budapesten
1255 gép ¢és 3760 munkds dolgozik, mig a vidéken 838 gép 1388 munkédst
foglalkoztat.

A magyar irodalom a prdgai egyetemen. — Bujndk P4l evangélikus
lelkész és t6t irodalomtorténetiré a prdgai cseh egyetemen a magyar irodalom
magdntandra lett.

Az elsd tét szindarab magyar nyelven. — Faragé Odon ezinigazgaté
Szvetoszldv F. Urbanovies tét iré Poklesky cimfi négyfelvondsos sz{nmiivét
elfogadta eldaddsra. A darabot Botldrok cimen Kassdn fogja bemutatni a
jovd szini évadban. Ez lesz az elsd tét szindarab magyar szinpadon.

Orszégh Pdl. — F4j6 orommel olvastuk, hogy a nagy tét koltdnek

A cslsz fe'esége cimfl verses regénye Schopflin Géza eperjesi kollégiumi tandr
magyar forditdsdban ,Bratislavdban* megjelent. F4] nekiink, hogy ezt a
konyvet Bratislavéban nyomattdk, de &riilink is, mert a forditdsbél igazolt-
nak ldtjuk, hogy Orszdgh P4l valéban jeles k61t§ volt, munkdja értékes alko-
tds. Orszdgh P4l Miskoleon tanult, Budapesten szerzett tigyvédi oklevelet,
majd kir. jdrdsbiré lett, késobb pedig ilgyvédi gvakorlatot folytatott. Mélté
tolmécsoléja volt tét nyelven Petifinek, Aranynak és Maddchnak, akiktSl
minden bizonnyal ihletést is kapott.
. Jokainak sem kegyelmeznek meg a szerbek. — A szerb belligvminiszts-
rinm nem engedte meg a szabadkaiaknak, hogy Jékai-em'ékiinnepélyt rendez-
zenek. A majdnem 1 milliét szdml4lé délvidéki magyarsdgnak nines ezfnhdza,
mert magyvar szinjdtszdsra nem lehet engedélyt kapni. Ha valami 4rtatlan
vigjdtékot vagy operettet tanulnak be a miikedvel§ tdreasdgok, akkor a leg-
nagyobb 1ilddzésnek teszik ki magukat, mert a magvar ez6t a srélsbeégoe
szerb nemzeti elemek kihivdsnak tekintik.

Ady Endre verseinek szerb fordftdsa. — Manojlovica Tédor, a modern
szerb koltdk vezére, a Szeretném ha ezeretnének cfmil k3tet verseinek nagy
részét ezerb nyelvre forditotta. A fordité nagvvdradi akadémiai tanulményi
ideje alatt hozzdtartozott Ady Endre bar4ti kbréhez. Ennélfogva j61 ismeri
Adyt ée irdnyit.

Tiaztifitds a temesrdri Arany Jdnos-Tdrsasdgban. — A Té4rsasdg kul-
turdlis programmj4t kibdvitve djra alakult. Diszelniktk lettek Szentkléray
Jend én Szaboleska Mihdly, Jérossy Dezst e'nikké, Uhlyarik Bél4t {igyvezets-
elntikké, Jorgné Draskéezy Tlondt alelnikkd de Réthy Imrét fétitkdrrd vélasz-
tottdk. A tisztajftds utdn a tagvlasztdst ejtették meg.

S
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A Dévidéken irodalmi tdrsasdg nem alakulhat., — Szédnté Rébert pap-
koltd mozgalmat inditott a Délvidéken a Vajdasdgi Magvar Irodalmi T4rsasdg
létesitése érdekében. A szerb beliigyminiszter a Térsasdg megalakuldsdt nem
engedélvezte. A Délvidéken tilos a magyar irodalom, #ldézétt a magyar
kultira.

Magyar szerz6k és Pdris. — A périsi ezinigazgatdk eddig az idegen szer-
zoket nem juttattdk széhoz szinpadjaikon, a gyakori darab-bukés azomban
arra inditotta 8ket, hogy megnyissdk szinhdzaikat idegen szerziknek is, kiz-
tik a magyaroknak. A bevonulandé magyar szerzfk kozott taldljuk Herczeg
Ferencet Kék rékdjdval, Molndr Ferencet Farkasdval, Fazekas Imrét Altond-
jéval, Vajda Ernét Délibdbjaval, Lakatos Ldszlét A fej vagy irdsdval, Fodor
LAszlét Navarrai Margitjdval. Egy-kettGtdl eltekintve taldn tibb értékee
darabot is taldltak volna pdrizsi kivitelre.

Az elsé pdrisi magyar szinieldadds. — A phrisi magyarok két szintdr-
sulatot is alakitottak. Az egyik a Pdrisi Magyar Szinhdz, a mésik a magyar
szinészekbsl alakult Parisi Kamara-T4rsulat. Az eldaddsok magyarnyelven
folymak és francia szorzék darabjai keriilnek eldaddsra. Elsd alkalommal Jean
Sarment Hamlet hézassdga cimfi darabjit jétszottdk. A francia kritika meg-
oléggdéssel emlékezett meg errdl az elGaddsrol.

Magyarnyelvid ijsdg Pdrisban. — Az ,emigrdnsok* Périsban Koztér-
sasig cimmel magyar lapot inditottak. A lap az ,oktéberi vivimdnyok‘ jel-
szavdval az ,0szirézsds forradalom alapjan“ indult meg. A vezet§ cikket
gréf Kérolyi Mihdly irta bele ,,a leldncolt magyar szabadsdgért. A tibbi
cikket gréf Kdrolyi Mihdlyné, Jdszi Oszkédr, Linder Béla és a ttbbi jélismert
nagveig irtdk. Van-e, ki e neveket nem ismeri? Es amit e nevekhez gondol...

Encyclopaedia Britannica. — Nem rég jelent meg ennek a hatalmas angol
lexikonnak hérom pétkétete, melyek az 1910—21-ig terjodd idok eseményeit
dlelik fel. Nekiink magyvaroknak is jutott hely ebben a vildgot jelent8 gytij-
teményben. Kétezer széban el van mondva benne irodalmunk térténete is. Az
iamertetést Zolnai Béla irta. Némi hiba Zolnaj Béla hibijdn és akaratdn kivill
becsiiszott ebbe az ismertetésbe. Reméljilk azonban, hogy ezek a legkbzelebbi
kiaddsban kiigazithatdk.

Angol irodalmi djdovsdg magyar szerz6tdl. — Ferenczy Arpdd volt
jogakadémiai tandr, Thiimmel Timotheus Hangydi cimen egy tdrsadalmi sza-
tirdt adott ki angol nyelven. Az angol lapok rendkivilli kényvmek mondjsk
és némelyek Swift {résaihoz hasonlitjdk. Paldgyi Lajos egy nyilatkezatéban
azt 4llitja, hogy & is irt a hangydkrél egy konyvet, szintén tdrsadalmi szati-
rit. Kinyve 1910-ben résztvett a Kisfaludy-Tdrsasig pdlydzatdn. A konyv-
piacra nem kerillt, mert szerzéje attol félt, hogy ,nilunk ma a szatirdt féire-
értik s destruktiv motivumokat magyariznak bele*. Ferenczy annak idején
gvakran felkereste Paldgyi tdrsasdgdt szokott taldlkozéhelyiikkdn, ahol ismé-
telten széba kerilt a kéziratos mfi, eft Ferenczy abba betekintéat is nyert,
Vérjuk ezck utdn hogyan fog végzidni a hangya-por?

Mit tudnak rélunk az olaszok? — Nem sokat. Az egész vildg irodalmst
feldolgozé mildnéi Almanacco Letterario példdul egyetlen eorban emlékszik
meg a magyar irodnlomrél, pedig a kotet 400 oldalas. Magyar szerzok kényvei
ninceenck meg az olasz kinyvérusoknil, holott Herczeg Ferenc Kék Rékdja
é Erdds Reneé Jinos Tanitvinya érdoklidéet keltatt az olasz ezinpadon.
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Heltai Jend 111-es cimii regénye is megjelent olaszul. A regényhez Guido da
Verona irt terjedelmes elGszét.

Dante-forditds prézéban. — A Franklin-Tdrsulat kiaddsdban megjelent
Kenedy Gézdtél Dante Isteni szinjdtékinak (Pokol, Purgatérium, Menny-
orszig) prézai forditdsa egy kotetben. A magyardzatok és a jegyzetek kiilon
kotetbe vannak foglalva; azonban a mai kényvnyomtatdsi viszonyok miatt
czek nem jelenhettek meg a forditds szdovegével egyidiben.

Magyar esték Finnorszdgban. — A testvér finn nép irodalmi tdrsasdga
helsinkii pompds székhdzdban februdr 18 4n iinnepelte Jékai sziiletésének
vzdz éves éviorduléjat. Jokai életét és miiveit Faragé Joézsef hazdnkfia mél-
tatta. Az iinnepély miisorin Petéii-versek is szerepeltek finn forditdsban,
azonkivill magyar népdalok és kurucnétdk. — Maddch Imre emlékének feb-
ruar 23 4n dldoztak a finn Nemzeti Szinhdzban. A miisor a magyar Himnusz-
szal kezdiédott, majd az Ember Tragédidjanak hatodik szinét jitszottdk el.
Ceekey Istvan , Allambéleseleti clemek Maddch Az Ember Tragédidjiban®
cimii tanulmanyit olvasta fel.

Moludr Ferenc Lilioma Kindban. — A sanghai-i német szintdrsulat tiz
évi sziinetelés utdn ujbél megkezdte elSadédsait. Miisordin Molndr Ferenc
Lilioma is szerepelt. Az elsd eléadds fényes iinnepségek kozott folyt le.
A kinai kormdny képviseltette magdt az eldaddson; megjelentek a kinai iro-
dalmi tdrsulatok, szinigazgatok, szinészek és szdmos kivdlosdg. A darab ndi
fészerepét egy magvar zongoramiivésznd jitszotta., A shanghai-i angol lapok
lelkes hangon irtak az eléaddsrél s Molndr Ferenc miivét a szinpad legsikertil-
tebb alkotdsai kizé seroztdk.

A b'blia. — A legnagvobb példinyszdmban nyomjik s a legtobben va-
sdroljik ma is a biblidt. A mult évben tizmillié kétet fogyott el belile. A leg-
tébb Kindban kelt el, jollchet ott a lakossignak csak igen kis szdzaléka
keresztény, ezek azonban buzgén olvassdk a biblidt. Kindban a mult évben
négymilliond] tobb kotetet adtak el a legkillénbszdbb tédjszéldsokon kéeziilt
forditdsokbél. Legkevesebb biblia kell Oroszorszdgban, mert a szovjetkormdny
megtiltotta a szentkonyv terjesztését.

Uj Biblia-fordftds. — Masznyik Endre, volt pozsonyi teolégiai akadémiai
tandr Kdroli Gdspir nyomdba lépve, leforditotta az Uj Testamentumot.
A forditdsrél egyhdzi és irodalmi tekintélyek ugy nyilatkoztak, hogy nem-
ceak a magvar protestantizmusnak, hanem a magyar irodalomnak is nyeresége
éa diszo lesz. Kit lep meg ezek utdn az a szomoru tény, hogy Masznyik Endre
nem kap kiadét?

4 biolégia magyar uttorsi. — Méhes Gyula és Karl Jénos Természot-
histéria cimmel egy uj konyveorozatot inditottak meg. A most megjelent I.
kitet hisz magyar természottudds életrajzdt foglalja magdba. (Apdczai Csere
Jénos, Miskolczi Gdspdr, Grossinger Jénos, Kitaibel Pdl, Diészegi Simuel,
Brassai Sdmuel, Poténvi Salamon, a két Fridwaldszky, Handk Jdnos, Margé
Tivadar, Hazalinszky Frigyes, Xantus Jdnos, Herman Otté, Jurdnyi Lajos,
Entz Géza, Borbds Vince, ’aszlavazky Jozsef, Simonkai lLajos, Daday Jens,
Apdthy Istvén.) Tudésoknak, papoknak, tandroknak, egyszorii és szegény, de
tuddsban gazdag ée lelkes embercknek 4llitottak itt emléket. (Az élotrajzok
iréi: Geszti Lajos, Horvdth Kérely, Karl Jdnos, Méhes Gyula, Szilddy Zoltén,
Varga Séndor, Zaldnyi Béla.)
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Magyar régiségek és [urcsasdgok. — Trocsdnyi Zoltdn ezen a cimen
egéez sereg torténelmi adalékot adott ki. Milvelddéstorténeti kérdéseket is fej-
teget. Ezek kiziil logérdekesebb az a tanulmanya, melyben azt igyekszik iga-
zolni, hogy az elsd nyomtatott magyar konyv Galeotti De Homine cimii mun-
kdja volt. A nyomtatvany szerinte 1471-ben vagy 1472-ben jelent meg Budén,
a Hess Andris 4ltal vezetett nyomddban. Ez a nyomda adta ki aztdn a
Budai Krénikdt 1473-ban. Irodalomtérténeti szempontbél fontos megdllapitdsa
Ddvid Ferencrdl, hogy 6t kordbban Herthelnek hivtdk, mint Heltai Géspart
Helthnek. Mindketten erdélyi-ezdsz-szdrmazasiak.

A debreceni szinhdz torténete. — Szathmdary Zoltdn debreceni ajsdgiré
tolldbél tigyelemre mélté konyv jelent meg a debreceni szinhdzrél. A szinhdz
torténetén kivill bemutatja a szinre keriilt darabok teljes jegyzékét is. A 152
oldalas munka a debreceni Méliusz-nyomda kiadasiban jelent meg.

Erdélyi irodalmi elSaddsok. — A székely egyetemi hallgaték egyesillete
ot el6addst rendezett, hogy a magyar kozonséggel megismertesse a megszal-
lott terilleten és Budapesten él6 erdélyi koltiket. Bevezetd beszédet Ravasz
L4szld ref. piispok mondott, Hartmann Jdnos az erdélyi lirardl, Perényi Jé-
zsef az erdélyl prézairokrél, Csanddy Gyorgy és Asztalos Miklés a Magyar
orszigon él6 erdélyi irékrél és koltokrdl, Imre Sdndor Erdély kulturdlis életé-
rél, Bodor Aladdr az erdélyi néirékrél, Solymossy Sandor a székely népbal-
laddkrdl tartott eldaddst. Az egves eldaddsokon a megfeleld verseket 6s énck-
szamokat neves miivészek mutatték be.

Gragger Rébert egyetemi tandr. — A pécsi egyetem elhatdrozta, hogy
tiszteletbeli nyilvdnos rendes egyetemi tandri kinevezésre terjeszti fél Grag-
ger Rébert berlini egyetemi tandrt, a berlini magyar intézet alapitéjit és
igazgatéjat. Gragger Rdébert erre a kitilntetésre tudoményos miikidése révén
valdban rdszolgdlt. Ha mdr nem tudtak helyet szoritani sziméra valamelyik
magyar egyetemen, legyen meg legaldbb ez a kitiintetése.

Kiulfoldi Magyar Tudomdnyos Intézmények Szovetsége. — Gragger Ré-
bertnek. a berlini Magyar Intézet igazgatdéjdnak kezdeményezéeére alakult ez
a magyar szempontbdl felbecsiilhetetlen eredményeket létrehozhaté szivetség.
Az alakuldé Gsszejovetelen ott voltak Farkas Gyula a berlini egyetem magvar
lectora: Echardt Ferene a bécsi magyar torténelmi intézet részérdl, Labdn
Antal a bécsi Nagy Collegium Hungaricum részérdl, Divéky Adorjén Varsébdl,
Csekey Istvin egyetemi tanar és Virdnyi Elemér egyetemi lector Dorpatbél.
Megbeszélték azokat a kérdéseket, melyek a magyar tudomdny kilfoldi miive-
16it érdeklik. Elhatdroztdik, hogy folytatjdk a magyvar vonatkozdsi biblio-
grafikus anyag gyijtéeét minden dllamban & feldolgozzdk a nagyarorszigi
és a kiilfoldi dllamok kozitt mutatkozott kulturilis ée gazdasigi kapeso'a-
tokat.

A szerkesztbk és kiaddk figyelmébe. — A név kitelez. A nagy kiadék-
nak és a tudoményos szerkesztOknek tigyelnivk kell arra, hogy munkatérsaik
ne koévessenek ol merényletecket a magyar nyelv legelemibb szabdlvai ellen,
Legutébb megjelent gy tudoményes kitet, amelynek eldszava igy indul meg:
WEz o két kotet [913-ban készillt és 1914 dta kiszedve virtdk, hogy napviligra
jussanak.” Mivel célunk nem a Kipellengérezés, hanem az irodalmi gondosedg
sirgotése, nem frjuk ki a kiad6, szerkesztd 8 szerzb novét, csak eajndlkozunk,
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hogy az emberek a legegyszeriibb gondolatokat sem tudjdk tisztességesen ki-
fejezni.

Helyreigazitds. — Az Irodalomtérténet legutébbi filzetének 158. lapjdn
megjelent levélre (Ady-igy) Rédey Tivadar védlaszt irt szerkesztdségiinkbe.
Ebben kifogdsolja, hogy a levéliré a pamflet definiciéjdban a Révai-lexikont
haszndlta forrdsul 8 visszautasitja birdléjanak leckéztetéedt.

Ui konyvek.

Verses kotetek.

Ady Endre: Uj versek. 8. kiad. Bp. 1925. 120 L Athenaeum,

Boda Béla és Gonda Ferenc: Igric-antolégia. Kaba. 1925. 48 L
Bodor Aladédr: Toredelem. Bp. 1925. 100 1. Stadium.

Boross Sdndor: Arvasig. Bp. 1924. 126 1. Corvina.

Dards Gdbor és Rissdnyi Jézsef: Két életbdl. Ujpest. 1925. 74 1.
Forbath Sindor: Vidéki oriokség. Bp. 1925. 94 L.

Hangay Sandor: Csaba utjdan csillag porzik. Bp. 1925. 212 1.

Kemény Gyorgy: Vas Andrds. Detroit. 1922, 188 L

Kiss Dezsd: Hazdm. Bp. 1925. 96 1. Centrum.

Mées Ldszlé: Rabszolgdk énekelnek. Berlin. 1925. 152 1, Voggenreiter.
Némethy Géza: Az ész tragédidja. Bp. 1925. 164 1. Kisfaludy-T4rsasdg.
Orosz Ivan: Fekete tulipan., Zalaegerszeg. 1925. 80 L

Radé Ernd: Konnyes tegnapok. Bp. 1925. 46 1. Meteor.

Reményik Séndor: Egy eszme indul. Kolozsvar, 1925. 134 L Stddium.
Sajé Sandor: Muzsikaszé. Bp. 1925. 160 1.

Szildgyi-Simon Erzsébet: Bn, az asszony. Bp. 1925. 100 1. Genius.
Taméds Erné: Idegen istenek. Bp. 1925. 30 1. Pax.

Thirring Gusztdvné: Dalok és mesék. Bp. 1925. 64 1. Stddium.

Vidor Marcel: Muzsikdl az élet. Bp. 1925. 32 1. Féklya.
Vorosmarty-anthologia. Bp. 19:25. 192 1. Napkelet.

Elbeszélé kitetek,

Brédy Séndor: Rembrandt. Bp. 1925. 176 1. Athenaeum.
Erdélyi torténetek. Benedek E'ek elszavdval. Bp. E. n. 238 1. Athenasum.
Finta Sdndor: Szenvedée. Szombathely. 1925, 98 1.

Filldi Mihdly: Az élet tolvaja. Bp. E. n. 120 1. Franklin,

(Gdrdonyi Géza: Isten rabjai. 4. kiad. Bp. 1925, 339 1.

Hallésy Mértha: Két Eva. Bp. 1925. 144 1. Pallas.

Koméromi Jénos: 1§, kozdkok. Bp. 1925. 182 1. Stddium.

Koméromi Jdnos: Zag a fenyves. Bp. 1024, 168 1. Napkelot,

Lakatos Ldszlé: A teve. Bp. 1925. 170 1. Athenaeum.

Lézdr lstvAn: Krisztus! 2. kiad. Bp. 1924, 178 1. Omnia.

Mikszdth K&lmén: A fcketo vdros. 13p. 1925. 525 1. Franklin.

Moly Tamds: Karneval. Bp. E. n. 112 1. Franklin.

0
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Nddas Sdndor: Akiért csak a kezet kell kinyujtani, Bp. 1925. 168 1. Genius.
Pekdr Gyula: Lord Burlington arcképe. Bp. 1925. 158 1. Singer és Wolfner.
Radé Ernd: A nagy betegség. Bp. 1925. 158 1. Meteor.

Rad6é Imre: Az akarat sséirnysan. Bp. 1925. 182 1. Pantheon.

Szederkényi Anna: Amiért egy asszony visszafordul. Bp. 148 1. Athenaewn.
Tabéry Géza: Szarvasbika. Bp. E. n. 232 1. Athenaeum.

Térey Séndor: Visszatérés. Bp. E. n. 224 1. Franklin.

Uj Elet. Gyijtemény ifji erdélyi irék mfiveibél. Bp. 1925. 48 1. Centrum.

Szindarabok.
Bib6é Lajos: A juss. Bp. 1925. 88 1. Pallas.
Bodndr Gyula: Mikes. Bp. 1925. 38 1. Szerzé.
Csite Kdroly: A kis Jékai. Szentgotthard. 1925. 14 1. Kékai.
Csite Kéroly: Melyiket a kilenc kozill? Bp. 1925. 19 1. Kékai.
Szomahdzy Istvdn: Janudri rege. Bp. E. n. 140 1. Athenaeum.
Zilahy Lajos: Siit a nap. 2. kiad. Bp. 1925, 101 1. Athenaeum.

Tudomanyos munksk.

Alszeghy Zsolt: Vazlatok. Bp. 1925. 146 1. Pallas.

Bene Kdlmén: Arany természetérzéke. Csurgé. 1925. 50 1.

Bogndr Cecil: Tanulmdnyok a gyermeki Iélekrsl. Berlin. 1925. 114 1.

Jorbély Istvdn: A mai unitdrius hitelvek kialakuldsdnak térténete. Kolozs-
var, 1925. 104 1

Cudszar Elemér: A magyar irodalmj kritika torténete a szabadsigharcig. Bp.
1925. 410 1. Pallas.

Darké Jen§: Pecz Vilmos emlékezete. Bp. 1925. 26 1. M. T. Akadémia.

Dengl Jinos: A hazai felsé kereskedelmi iskolai tandrok képzésének és képesi-
tésének multja és jelen allapota. Bp. 1925. 74 1. Lampel.

Gébor Igndc: A magyar ritmus problémédja. Bp. 1925. 194 1. Lampel.

4] Jinos: J6kai élete és irdi jelleme. Berlin. 1925. 304 1. Voggenreiter.

Gopesa Liszl6: Emlékezések. Bp. 1925. 110 1. Pfeifer.

Gyérfas Elemér: Bethlen Miklés kancelldr. Dicadszentmdrton. 1924, 226 1. Stud.

Gyorgy Lajos: Balogh Endre emiékezete. Kolozsvar. 1925. 36 1. Minerva.

Harsdnyi Istvdn: Szinyei Gerzson élete és munkdi. Sdrospatak. 1925. 48 1.

116man Bdlint: A magyar hin-hagvomdny és hun-monda. Bp. 1925. 106 1.

Hoéman Bdlint: A Szent Ldszlé-kori Geasta Ungarorum ée XI1—XIII. szdzadi
leszarmazéi. Bp. 1925, 108 1. M. T. Akadémia.

Horvdth Odén: Bredeczky Sdmuel élete. Bp. 1924. 412 1.

I'osvai Péter: Az hires nevezetes Tholdi Mikldsnak jeles cselekedeteirdl és bay-
nokedgardél valé histéria. A szbveget a legrégibb locsei kiadds utdn Dési
Lajos kizli. Bp. 1924. 24 1. Magyar Bibliofil-Térs.

Kallés Ede: Gorog élet és miiveltség. Bp. E. n. 200 1. Athenaeum.

Kozari Gyulu: A Maddch-kérdée. Pées. 1925. 107 1. Szent lstvén.

Kozma Andor: Gréf Zichy Géza omlékezete. Bp. 1925, 25 1. M. T. Akadémia.

Loczka Alnjos: Az alchimia tirténete. Bp. 1925, 218 1.

Léey-Schmidt Ede: A mérnoki rendtartds XVIIL sadzadvégi elsd nyomai
Magyarorszdgon. Bp. 1925. 24 1. Egyetemi nyomda.

Méhos Gyula é6 Kaurl .Jdnos: A biolégia magyvar uttsrdi. Bp. E. n. 236 1. Ath.
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Nagy Sandor: Jékai. Brassé. 1925. 112 1. Brasséi Lapok.

Neményi Imre: Apdczai Csere Janos. Bp. 1925. 180 1. Lampel.

Osvath Gedeon: Petofi aszédi ifjusiga. Aszéd. 1925. 24 1. Stddium.

Papp Viktor: Arcképek a magyar zeneviligbdl. Bp. 1925. 168 1. Stddium.

Pastinszky Jdnos: Gyakorlati magyar-torik szotdar. Bp. 1925. 1377 1.

Pauler Akos: Béhm Karoly emlékezete. Bp. 1924. 12 1. M. T. Akadémia.

Schmidt Jézsef: Azsia vildgossiga. Bp. E. n. 288 1. Athenaeum.

Schopflin Aladér: Irék, kinyvek, emlékek. Bp. E. n. 136 1. Franklin.

Ifj. Somsich Andor: Liszt Ferenc élete. Bp. 1925, 480 1. Napkelet.

Steier Lajos: Az 1849-i trénfosztds. Bp. E. n. 388 1. Genius.

Szathindry Zoltdn: A debreceni szinhdz térténete. Debrecen. 1924. 152 1.

Szendrey Zsigmond: Nagvszalontai gyiljtés. Bp. 1924. 370 1. Kisfaludy-Térs.

Takdts Gyorgy: A budapesti 41l Maria Terézia lednygimn. tsrt. Bp. 1925. 132 L.

Toros Lasalé: Jokai regényiré miivészete a Debreceni Lunatikus alapjdn. Nagy-
koros. 1925. 44 1.

Trécsdnyi Zoltdn: Magvar régiségek és furcsasdgok. Bp. 1924. 255 1. Dante.

Woszely Odon: Nagy pedagégusok. 2. kiad. Bp. 1925, 319 1. Lampel.

Viszota Gyula: Gréf Széchenyi Istvdn napléi. Bp. 1925. 924 L

Forditasok.
Andersen: ()sszes mesék és torténetek. 1V. kot. Ford. Hevesi Sdndor. Bp. 324 1.
Ba'zac: A Nucingen-hdz. Ford. Szini Gyula. Bp. 374 1. Genius.
Bashkirteeff Maria Napléja. Ford. Berend Mikldsné. Bp. 478 1. Genius.
Benoit: A kirdly gylirije. Ford. Révay Jézsef, Bp. 280 1. Genius.
Bordeau: A jelenkori gondolkozds mesterei. Ford., Fredericzy M. és Irmei F.
Bp. 212 1. Athenaeum.
Cocteau: A pdrisi fit. Ford. Szinnai Tivadar. Bp. 104 1. Genius.
Curwood: A farkasember. Ford. Szinnai Tivadar. Bp. 140 1. Genius.
Dosztojevazkij: Netoeska Nezvanova. Ford. Szabé Endre. Bp. 212 1. Franklin.
Géraldy : Eziistlakodalom. Ford. Salgé Ernd. Bp. 190 1. Genius,
Hastio Vilmos: A reformatus gondolkodds alapelvei. Ford. Budai Gergely. Bp.
1925. 188 1.
Hémon: Maria Chapdelaine. Ford. Csetényi Erzsi. Bp. 162 1. Franklin.
Huysmans: Uton. Ford. Véarkonyi Ndndor. Bp. 1925. 464 1. Athenacum.
Jerome K. Jerome: Minden ut a kélvdridra vezet. Ford. Bartos Zoltén. Bp.
294 1. Franklin.
Thomas Mann: A vardzshegy. Ford. Turdéczi Jézsef é8 Révay Jézsef. Bp. 660
. Genius.
Maupassant: A Tellier-hdz. Ford.: Kirdly Gyorgy. Bp. 190 1. Athenasum.
Maupassant: Téni bd’. Ford.: Ldnyi Viktor. Bp. 162 1. Athenacum.
M:upassant: Parent ur. Ford. Kuncz Aladdr. Bp. 196 1. Athenacum,
Papini: Krieztus torténete. Ford. Révay Jézsef. Bp. 572 1. Athenaeum.
Rouquette: A kébor 4llat. Ford. Kosdryné Réz Lola. Bp. 232 1. Athenaeum.
Schopenhauer: Eletbolcsesség. Ford. Kelen Ferenc. Bp. 1925. 278 1. Pantheon.
Shaw: Szent Johanna. Ford. Ilevesi Sindor. Bp. 230 1. Athenacum.
Szentirds, Harmadik kétet. Ford. Frenkel Berndt. Bp. 1925. 344 1
Wels: Bealby. Ford. Szinnai Tivadar. Bp. 254 1. Genius
Zuccoli: Nt fgy tortént. Ford. Komor Zoltdn. Bp. 122 1. Athenacum.
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Egyéb kionyvek.

Bitter Illés: Salse dicta. Bp. 1925. 52 1. Magyvar Jova.

Borbély Istvdn: Jékai emlékezete. Kolozsvér. 1925. 16 1.

Budai Gergely: Miért és hogyan tanulményozzuk a Biblidt. Bp. 1925. 50 1.

Gajddcs Gyula: Birdlatok a zene és a pedagégia korébol. Tétkomlds. 1925. 80 L

Gébor Géza: A katholikus Sopron. Sopron. 1925. 32 1.

Hazddnak rendiiletlenill. I. Magyar Nemzeti K4té. 11. Hazaflag lirai koltemé-
nyek. Bp. 1925. 126 1. Magyar Kozépiskolai Tandrok Nemzeti Szovetsége.

Karl Jédnos és Varga Gyorgy: Képek hazankbél. Bp. 266 1. Franklin.

Loisch Jdnos: Rudolf Weber. Bp. 1925, 126 1.

Lésy-Schmidt Ede: Beszdmolé. Bp. 1925. 16 1.

Marton Jdnos: A sdrospataki féiskola Jokai tinnepélyénck beszédei. Sdrospatak.
1925. 24 1.

Milotay Istvdn: Tiz esztendd. 2. kiad. Bp. 1924. 368 1. Pallas.

Murgdces Kalmdn elsG nétdskonyve. Bp. 1925. 24 1. Nédor.

Pdsztor Arpad: Tolsztoj tragédidja. Bp. 200 1. Athenaeum.

Ravasz Ldszlé: Szdzados énekek. Bp. 1925. 54 1. Studium.

Révész Béla: Beethoven miniatiirok. Bp. E. n. 144 1. Athenaeum.

A sarospataki ref. fiskola Apdczai Csere Jdnos-iinnepélyének beszédei. Séros-
patak. 1925. 20 1.

Vajda Gyula: Evszdzados Emlékeink. Sopron. 22 1.

Wagner-Radé: Ahitat. Valldsos énekek. Bp. 1925. 8 L

Tarsasagi iigyek.

Jogyzokonyy a Magyar Irodalomtirténeti Tarsasignak 1925. évi februir hé
14-én tartott valasztmdnyi ilésérsl. — Eilnok: Viszota Gyula.

1. Alszeghy Zsolt titkdr inditvdnyozza, hogy a vélasztmdny a koz-
gviilésnek tiszteleti tagokul ajinlja: Négvesy Ldszlé elnokiinket és Badics
Ferenc vdlasztmdnyi tagtirsunkat. A vélaszimdny egyhangi lelkesedéssel el-
fogadja az inditvdanyt.

2. A titkdr jelenti, hogy Agner l.ajos pénztdros lemondott. Inditv4-
nyozza, hogy a vilasztmdny a kozgyiiléeen is szavazzon kosznetet Agner
Lajosnak sok évi fdradtsdgiért. Helyébe pénztdrosnak Oberle Jézsefet ajénlja.
Az inditvényt a vélasztmdny egyhangian elfogadja.

3. A titkdr a vdlasztminy megharmadoldsdra kikilldott bizottség nevé-
ben a kovetkeziket ajénlja valasztmdnyi tagokul a kozgyiilésnek elGterjesz-
téare: Reégick: Agner Lajos, Bajza Jézeef, Borbély Istvdn, Feremczi Zoltdn,
Galamb S4ndor, Gragger Rébert, Horvdth Jinos, Jukab Odin, Kisparti J4nos,
Kitrti Menyhért, Lengvel Miklés, Madzsar Imre, Morvay Gy6z6, Papp Ferene
Pckdr Gyula, Radé Antal, Sajé Sandor, Solymossy Séndor, Vargha Damjén,
Véri Rezsd, Zlinszky Aladdr. Ujak: Agdrdi Ldszl6, Hartmann Jénos, Kocsis
l#nird, Korpds Ferene, Kovdes Dezsd, Prénay Lajos, Rédey Tivadar, Tevelj
Mibdly, Timdr Kdlmén, Az inditvdny elfogaddsra taldl.

]
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Jegyzdkonyv a Magyar Irodalomtérténeti Tdrsasdg 1925. évi februdr hé 14-én
tartott rendes kozgyiilésérsl. — Elnok: Viszota Gyula.

1. Viszota Gyula alelnok Jékai Mér emlékének szentelt beszéddel a nagy
ir6 eziiletése szazadik évforduléjin tartott kozgytilést megnyitja.

2. Perényi Joézsef: Jékai, a drdmairé cimmel tart felolvasdst.

3. Alszeghy Zsolt titkari jelentését terjeszti elG.

4. Az elnok inditvdnydra a kozgyiilés hdlds koseonetet szavaz a Magyar
Tudomanyos Akadémidnak és Budapest fovdrosnak a Tédrsasdg irdnt tanusitott
jéindulatdért.

5. Az elnok a kozgyiiléenek kivdlé érdemeik elismeréseill Négyesy Lészlé
clnokot és Badics Ferenc. vil. tagot tiszteleti tagokul ajdnlja. A kozgyfilés egy-
hangt lelkesedéssel fogadja az Elnik inditvdnydt. Négyesy Ldszlé és Badics
Ferenc meghatottan hajolnak meg a kozgyiilés akarata eldtt & hdldsan fogadjdk
a mogtiszteld kitintetést.

6. Perényi Jézsef jelentdst tesz a pénztdr dllapotarél a szdmvizegdléd
bizottsdg nevében. A bizottsdg mindent a legnagyobb rendben taldlt & kéri a
pénztdrosnak a felmentvény megaddsit .

7. Az olnok meleg szavakkal adézik a pénztdrosnak eddigi miikodéséért.
A vélasztmdny nevében utédjdul Oberle Jézsefet ajinlja, A kozgyf(ilés az eld-
terjesztést elfogadja. Oberle Jézsef kiszbni a megtiszteld bizalmat és igéri,
hogy minden erejével iparkodik megfelelni.

8. Az elnok a vélasztmdny megharmadoldsdra kikiildott bizottsdg nevé-
ben a vdlasztmdnyt6l elfogadott tagokat ajénlja a kozgyiilésnek megvilasz-
tdsra. A kozgyiilée egyhangilag hozzdjérul az elSterjesztéshez.
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